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Onkénytes ajandék
azoknak ® ng;hnek, a kik a Kleinert-féle iz-
zasztd-] iprébélni akarjik. Kleinert-féle
+Gem» (legfinowabb gummilappal). Kleinert-
féle s Ambassador, (legjobb trikot-izzasztélap),
Kleinert-file «Featherweight és Beauty»
(legfinomabb szbvet kénnyil gummidérzszsel).
Ennélfogva teljesen ingyen ajinlunk 3
par jélismert Kleinert-féle harisnyatartot
paronként 2 kor. értékben) annak a 300
& kik legkéssbb 1908 aug. 20-iig a fenti
pokrél, melyek véleményiink szerint
k és legmegfelelobbek, értesitésiket
iildik, A vilasat Company,
Izeile Nr. 9. czimre kérjiik. A le-
ési hatirideje 1908 auguszius 20,
sek, melyek a mi izzasztélapjaink egy-
i eldnyeit részletezik, dlﬂbglégbm Té-
azokkal

- melyek nem éb
mint pussts elismerdlevelok, Ezon izzasziélapok
minden tizletben kaphattk. A 300 pir

harisnyatarté ez év augusztus haviban lesz szét-
kiildve. A 300 haél i
" il : anlgfy neveit betekintés
1. B. Kleinert Rubber Co., New-York
m. . Péris, Hamburg, Wien, Milané, Briissel.
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QZMRECSANYI PAL PUSPOK HALALA.

1846—1908,

ARANGOK siraté kongdsa kozott a muilt

héten nagy tutat tett meg egy virdgos

érczkoporsd. Svajezbdl, az Engadin ha-
vas, jeges hegyei koziil inddlt el, St.-Moritz-
b6l és jott lejebb, egyre lejebb, kék vizti tavak
mellett, zdgd fenyvesek kozott haza, szép
Magyarorszagbha. Mennél kozelébh jott, annal
tobb virdg, koszori sietett feléje, anndl tobb
harang kondtlt meg bénatos tidvizlésére. Vitte
a vonat,"B188zr Biharorszig févdrosdba, a hol
fekete gyfiszpompaba borilt palo- 7
tdja vArta, onnan megint tovabb, ‘
végsb fllomésira, a hol egykor
béles6je rengett Szmrecsinyi Pél-
nak, most mdr koporsdja pihen,
egy sirosmegyei kiozségbe, Dardcz
falujaba. Imméron ott nyugszik
apdi mellett a régi csalddi gir-
boltban Szmrecsinyi Pal, Szent
Liszl6 egyhdzmegyéjének fOpasz-
tora, a hamar elhinyt nagyvéradi
piispik.

Bzmrecsdnyi PAl mindossze
hatvankét esztendds volt, tehdt
még jé tavol az aggastydn-kor-
t6l, hogy meghalt. Fejét még
nem boritoita el teljesen a tél
hava, mikor szivének, a melyben
pedig annyi nemes, szereté me-
legség lakozott, ki kellett hiilnie.
Az élete tehat rovid volt: de
épenséggel nem szegény se mun-
kéban, se érdemben, se eredmény-
ben. A hatvankét esztendds f6pap
mér tizenhét esztendeje iilt a
piispéki széken és mint piispok-
nek mér mdsodik rezidenczidja
volt az, a hovd koporsGjat orok
Pihendhelye felé vezets utjaban
biicstizni bevitték. Mielstt a nagy-
véradi piispski palotinak —
ezelfit ot esztenddvel, 1903 mi-
Jus haviban — ura letf, mér
egy évtizednél hosszabb idén
at, 1891 6ta szepesi piispok volt,
nemes és hiiséges Ore, pisztora,
gondozéja tigy hite és egyhdza,
mint hazdja és a magyarsig ér-
dekeinek, : jearen

-l —

Szmrecsdnyi Pal plispdk mintija volt az
tiri, magyar papnak, ama sajitos, érdekes és
nobilis fajtdnak, a mely méltdn lehet biiszke-
sége a magyar klérusnak. Az elkeldségnek
valami speczidlisan kedves és tfeljes harmo-
uri léleknek ez a harménidja annyi sokféle
nobilis erénybél szoévédik Ossze, hogy alap-
virtusit és uralkodé-vonisit szinte bajos meg-
dllapitani. Az azonban bizonyos, hogy szinte
predesztindlva van magasabb, nagyobbrendd
vezets foladatok teljesitésére, az uralkodds-

ngk ' egy vyagy més dégira, megt tele van

SZMRECSANYI PAL PUSPOK.

tapintattal, megértéssel, nehéz helyzetekben is
a helyes, az igazi Gt megtaldldsinak eredendd
képességeivel. Az ilyen léleknek sehol se lehet
alkalmasabb teriilete a maga kitiind tulajdon-
sdganak nemes és hasznos kifejtésére, mint a
szeretet birodalmdban, a lelkek életének foldjén.
Szmrecsdnyi Pil, a ki velesziiletett hajlandé-
sgb6l kivankozott Isten szolgdjinak és lépett
a papi pilydra, soha se volt harczias lélek.
Tis a kinek se hivatisa, se kedvtelése nem
volt a harez, — mindig gyézott, mindig diadal-
maskodott, mert hiszen a diadal, az a — béke
és az O egyéniségébél, a szellemébdl, a mun-
kéjabol mindig a békesség dradt,
valami szelid és vonzo vildgossag,
a melyben egyszerre meg kellett
litnink az embereknek, hogy na-
gyobb, igazabb jot e foldon mit
se kivinhatnak egymastdl és mit
se adhatnak egymésnak, mint a
szeretetet.

Ez a lélek, ez a szellem gyiij-
tott egy nem épen hosszi élet
folyamén oly sok igaz részvétet
a nagyvéradi pispok koporsdja
koré. — Bletrajzi adatainak teljes-
ségeiil elmondjuk, hogy Szmre-
csinyi Pal 1846 majus 2-ikdn
sziiletett Sdrosmegyében, Dard-
ezon, a hové csalddja — a mely
nemesi levelét és Gsi birtokdt mér
hatsziz esztendével ezeldtt sze-
rezte — Lipté varmegyébél ke-
rillt. Az édesatyja Szmrecsdnyi
Odén, édesanyja a Berzeviczy
csaldd bardi dginak utolsé sarja,
Berzeviczy Méria baréné volt.
Szive hajlandésagdbol lépett a
papi palydra és tanulményait el-
végezvén, 1869-ben szenteltetett
pappa. Nyiregyhdzdan, Makldron
és Egerben kaplinkodott, de csak
rovid ideig. 1871-ben mér érseki
kényvtaros és szentszéki aljegyzo
lett, mikor pedig Bartakovics

. érsek elhunytdval Samassa J6-
zsef leit Eger érseke, elsé {it-
kariva neveste ki a fiatal Szmre-
esényit. a kit mir névendékpap
kordbél ismert és beesilt. Min-
den allasdban kitiinfen, nagy ta-
pintattal és hiiséggel toltitte be
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a tisztjét; erds szénoki talentuma, elézékeny-
sége, szildard magyarsiga és nagy josdga a
hivek korében is éridsi népszertiséget szereztek
neki.

1891-ben lett szepesi megyés piispok, 1903
februdrban valésigos belsd titkos tandesos,
1903 mdjusban Nagyvérad piispike. Nagyvéradi
miikddéséhez nagy virakozdsokat fiiztek, me-
lyeknek azonban esak egy részét teljesithette,
mert esztenddk 6ta gyongélkedett, masfél évvel
ezelStt szélhiidés is érte. Talpra dllt, de teljes
egészeégét soha nem nyerte vissza. Az idén nydr
elejém méar megint nagybetegen ment Svdjczba,
a honnan — koporséban hoztik haza.

Senki se jellemezhette jobban a lelkét, mint
tette ezt egykori tandra, végig szeretd, j6 ba-
ritja, Eger nagynevii, tuddés érseke, Samassa
Jozsef, a ki koporséjéndl sirdsba hajlé han-
gon ezeket mondta réla:

— Csak egy vondst akarok életébdl ki-
emelni, & mely Osszes munkdssigdinak tevé-
kenységét leginkdbb jellemzi, a mire téreke-
dett firadhatatlanul, soha se engedve, soha
se hatrdlva, keresztiil minden #dldozatokon és
megprébaltatésokon: ez az eszmék és szivek
kibékitése volt , polgdrtdrsai kozitt. Oszinte,
lojilis kibékitése egyetlen elv, remény, egy-
hézi vagy hazai érdeknek folaldozasa nélkiil.
E lankadatlan igyekezetének erejét nemes és
j6 szivéb6l meritette. Nem volt ellensége, mert
6 sem ismert ellenségeskedést vagy gyiiloletet,
dltaldnos szeretet kornyezte, mert senki sem
szerette soha tisztdbb, oOnzetlenebb, bens6bb
szeretettel az igazsdgot, az egyhdzat és a
hazit.

A NYOMORULTAEK POETAJA.

En nem vagyok a vidém sromek,
Rézsds szerelmek, csdkok poétdja ;
Gondolkozdk, betegek, szenvedék,
Hozzdtok szdll dalom fekete szdrnya.

Bis a dal, a mit én dalolgatok,

Mert gydszfatyolos, bis a hangszerem :
Viddm nétdkhosz, életdicsérethos

Se tuddsom, se kedvem nines nekem.

Gydszfdtyollal van hangszerem dtkétve,
A hangja azért olyan szomord —
Mintha csak minden ott zokogna benne,
Mi az életben bénat, gydsz, bori.

Katonatemetéseken van igy ez !
Ottan dobolnak fétyolos dobon —

- Tlyen szomort hangszer az enyém is:
Az én fityolos, tompa, bis dobom,

8 szomor ott is a legénynek arcza,

A ki veri, veri a biis dobot —

Mintha esak én lennék az a legény oft,
En is fekete dobon dobolok . . .

Vértesy Gyula,

MINDEN KOZEL.

Mikor a kékl6 éjszakdba nézek

Es dlmodik e vergdds vildg,

Ugy ldtom, minden kénny és minden lélek,
Az éj, az asszony, dlom és virdg.

Bs régi tdnezok iitemére dobban
Beteg szivem és régi arczokon
Méldz a lelkem és érzem titokban,
Hogy csillag, sors és lélek oly rokon.

Most valahol pdrisi palotdban
Anatole France virraszt némén velem
8 egy asszony, égé rézsival hajiban

Szivemet csékolja reménytelen’,

Juhasz Gyula.

BIBIKE.

Elbeszélés. — Irta Szemere Gybrgy.

L

Bibike, sziiletett Maleczky biréné szornyen
boldog hézaséletet élt az & majmocskdjdval,
azaz Brenday Ferivel, de csak hat hétig, a
meddig a hivatalos mézeshetek tartanak.

A boldog asszonyka naponként atlag hetven-
szer megkérdezte Ferit, hogy szereti-e 6t s a
majmocska mindannyiszor megnyugtatta :

— Bzeretlek drdgus, vagy muczus ... egér-
kém ... eczuezikdm ... mdékuskdm ... didi-
kém sth.

Egy alkalommal azonban, a hatodik mézes-
hét vége felé hamarjiban egy se jutott eszébe
az asszonyka rendes hatvanhét beczéz6 neve
koziil és taldlomra igy vilaszolt a stereotyp
kérdésre :

— Bzeretlek, Roxelanom !

A dallamos nevet dudolva ejteite ki. Ugy,
hogy szegény kis Bibiben megflagyott a vér és
elillott a lélekzet. Ellenben feligaskodott a
sanda gyanu és apré gorescket helyezett el az
asszonyka szivében,

De, nem hidba szdrmazott arisztokrata csa-
14dbél: Bibike lélekjelenlétét a goresik -elle-
nére sem vesztette el. Csak elsipadt egy kicsit
és leveg6 utdn kapkodott, aztin elkaczagta
magét, mint a kit megesiklandoztak, vagy —
mint a kinek a szive hasadozik. Egyszéval
nem akarta eldrulni, hogy észrevette a férje
elszoldsdt.

Elbatdrozta, hogy el6szér nyoméra jon a
hiitlenségének, azaz tetten fogja érni. De még
akkor sem tesz neki szemrehdnyast, csak dssze-
csomagoltatja a staffirungjat, hazamegy a ma-
méjahoz és beadja a valépert.

A nyomozési eljdrist mindjirt mésnap meg-
inditotta az ura ellen. Elészér csak egyedil
nyomozott. Folvette az druld név fonalit; azt
gombolygatta, czibdlta.

Roxelan! — Ez ritka név, vélte, cséppet
sem magyaros hangzdsi . . . Alighanem felvett
név, minden valdsziniigdg szerint miivészi 4l-
név. Valamelyik orfeumi divaé vagy koétéltan-

‘czosnéé, vagy diseuse-é.

Ezen a nyomon indult el Bibike és mindenek-

el6tt a hirdetési oszlopokat tette tanulménya

targyiva. De egyetlen oszlop sem hirdetett
gsemmiféle Roxelant.

Bibike nem esett kétségbe: elment két szin-
hdzi tigynokségi iroddba és az artistik szak-
egyletébe. Am hidba igért szdz koronat eaz
urak faradsigaérte, nem tudtak neki egy Roxe-
lant se mutatni.

Bibike ekkor igy konkludalt:

— Tehdt nem mifivészndvel csal meg a nyo-
morult !

Es megvette a Czim- és lakjegyzéket. Két
hétig tanulmdnyozta, mig végigment a székes-
févéros haromnegyed millié lakésénak nevén.
Es siker korondsta vasszorgalmit. A kényv
végén a Z betiinél folfedezett végre egy Roxe-
lant. Igy volt beirva: Zamboni Roxelan, him-
z6né, T ... uteza 37.

A kis baréné elsdpadt, de hamarosan kirdzta
a szivébe lopézkodé goresoket. Egy olyan ald-
valé férfiért, vélte, a ki 6t egy kozonséges
himzdndvel eserélgeti fel, eldjulni nem ér-
demes.

Kapta magit mdsnap és elsétalt a Zamboni
Roxelan lakta hdz felé a T ... uteza 37. al4.
Helyszini szemlét tartott... A biintanya egy
haromemeletes bérkaszirnya volt, két udvar-
ral, jobbra téle iires telek, balra uteza, szem-
ben vele vendéglé: A «Részeg Disznéhozs
czimzett korcsmaszdllds,

Bibike el volt szinva. Nem ijedt meg a
vendégfogadd rettentd nevétél sem, nekiment
& kapunak és hidba vigyorgott rd gyanakodva
a nagyfilld portds, szobdt bérelt az alsé eme-

Azzal hazament. Szive tele volt karorom-
mel, bosxtiérséesel és rettents fajda X
Idegeit kiilomben is megvigelte az immér
harom hét ota tarté hésies tettetés, a melylyel
lelke hdborgdsit a leleplezés sikere érdekében
mheléﬂ el.ﬁtkol?: lq;e:a:etb.

nem is vett raj szre egyebet, mint
hogy hermd.lm.d 8zép kis virdga. Meghiilt
még a csokja is. Végigjirta vele az Gsszes
budapesti speczialistikat, de egyik se konsta-

talt rajta szervi bajt. Alighanem kodélybeteg:
mondogattik a tandr urak.

Brenday Feri osszeszamarazta Gket m:
ban rés ol.}_Jgf-fl-rozta,, hogy a Rivierdra vigzsi az
& bdbulkdjdt.

De a bébuka hallani sem akart errél g ter-
vérél . . . (Elészor rajtacsipi az & képmutaté
gonosz urit a himzdndvel és akkor sem me
vele a Rivierdra, hanem ecsak Lamakra, g
mamdjihoz. Es egyedill. Olyan egyediil, ming
az ¢jszaki sark.)

.« - Brenday Feri otthon téltdite a nap leg-
nagyobb részét hervatag asszonykéja mellett,
MindGssze négy és hat 6ra kozott hagyta &t
magéra, mert er6s természete megkivinta a
mozgast.

... Tehét négy és hat éra kozott jatszédik
le a pasztoréra a himzbénével, — konkludils
ismét szegény Bibike és mdsnap, alig tette ki
férje 1abdt a szobdjabll, kovelte 6t s hogy
megelGzze, elére megdllapitott terv szerint a
kozeli mellékutezdba rendelt fiakkerbe végta
magit.

— T... uteza 37.

Megérkezvén a helyszinére, elkiildte a bér-
kocsit és beosont a «Diszné»-ba. A fiiggbny
mogé bujt: dgy leste az urdt. Kiszamitotta,
hogy tiz perez milva kell megérkeznie, ha
gyalog teszi meg az egész utat.

De esak nem jott a htitelen. Se tiz perez
miilva, se egy, se két éra milva. Se aznap,
se mdsnap, se tizednap ... Mert tiz napig
lesett Bibike az urdra minden eredmény
nélkiil,

Konkluddlni azonban most sem volt nehéz:
Ura biztosan egy titkos puha fészekben taldl-
kozik a himzdéndjével. Ezt a puha fészket kell
kinyomoznia.

Bibike érezte, hogy ehhez a miivelethez mér
aligha lesz elegendé az ¢ tehetsége: egy pri-
vit-detektivhez folyamodott. Kgett az arcza a
szégyent6l, de el volt szdnva, meghizist adott
a szemfiiles kutaténak: Kovesse az urit két
hétig mindennap négy és hat ora kozott és
szdmoljon be neki minden lépésérdl.

A hatarid6 leteltével jelentkezett a kutato és
dtadta megbizdjanak a biinlajstromot. De nem
volt abban semmi biin. Feri a gonosztevd
orokké csak sétalt, hol az Andrassy titon, hol
az Erzsébet-kertben, hol a Gellért hegyen sé-
talt, semmi egyéb biint el nem kovetett. Még
csak nem is nézett se jobbra, se balra, csak a
laba elé.

Bibike kifizette a magdnkutatét és most
mir egy vakmerd lépésre szdnta el magit. ..
Irt Roxelannak, hogy egy driga misemondd
ruhit akar vele himestetni ... Az ura, vélte,
neszét vehette, hogy detektivvel leseti és ri-
tal kijatszta 6t. Hat majd szembesiteni fogja
a jomadarat a himz6ndjével. Nem bdnja, ha
szégyenében elnyeli is a fold.

. . . Szegény asszonyka minden izében resz-
ketett, mid6n azians bejelentette neki Zamboni
Roxelant.

.— FEreszsze be, — mondta elftlva és nehogy
elgjuljon, behunyta a szemét. Nem merf mind-
jirt a vetélyldrsa szemébe nézni. Elbszor
hozzé szoktatta magdt ahhoz a gondolathos,
hogy egy tiineményes szépségii holgy fogla
atlépni a kiiszobét. Tehat vigydznia kell, hogy
el ne arulja elbtte lelke kinjait. ..

Zamboni Roxelan belépett a szalonba. Lépte
alatt recsegett a padmaly, nyogétt a szmirna-
szényeg. Bibike a szemehéjjén at is megéresie
a termetét. Hatalmas jundi névésii holgy volt :
mérvanykeblii, holléhaju, villogészemi.
az & ellentéte. Mert & bizony kicsi volt, szdke,
kékszemii és gyengéceske, mint a harmat.. -
Szegény Bibike most mar azt is tudta, hogy
blinés ura miért szeretett bele...

— Kezeit esékolom, méltésigos baréné, —
sz6lalt meg Roxelan alézatosan, de épen nem

junéi hangon. Inkabb tigy zorgott a torka, mint
egy részeges horddré.

A kis bar6énd felrantotta szemét. _

Hatalmas kofatermetii asszonysig dllott
el6tte. Orra uborkaszerd, karjai karmazsin
veresek. _

Bibike felugrott . . . Egy darabig csak néste
a himz6éndt merén, boldogan, gyﬁﬁgmm
egy égbdl pottyant angyalt, a
aﬂsstokmﬁkustglﬁﬂ felejtve, — keblére vetette
magét. -

v Dm! LY
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A termetes asszonysig zavarba jott. Bibike
elte magit.
%rﬁgdm — hebegte — egy szép mise-
mondé ruhdit himezzen nekem ... nem sajni-
lom rd a koltséget, igen szép, igen dréga

legyen-
1L

Bibike a kandall eltt ilt, az ura mellette.

Egyszerre csak felugrott Bibike, az ura elé
porult és elkezdett sirni.

Feri megijedt s fel akarta az asszonykit
emelni. De az nem hagyta magit, belekapasz-
kodott a térdébe goresosen, aztdn nem sirt
{5bbé, inkdbb a szeme kozé nevetett. — Ne-
vetett, bugott, mint a giliczemadar.

— Majmocskdm, drigdm, mondja csak, ki
yolt Roxelan?

— Roxelan? — csuddlkozott a férfii —
Mért kérdezed?

— (sak, csak... tudni akarom.

Ferencz tir elmosolyodott.

— Bok Roxeldn volt és lehet még ma is —
mondta. — KEn ecsak egyrdl tudok. A Nép-
gzinhazban énekelték : Bzeretlek Roxelanom...
Szeretlek Roxeldnom — ismételte dudolva az
ismert dallamot és keblére vonta fehér kis
asszonyit.

Az csak gligyogott, mint az elkényeztetett
beteg gyermek az anyja Glén.

— Ugy hijjon engem &rokké, én egyetle-
nem ... Mindig igy feleljen ezentil: Szeretlek
Roxeldnom !... En a maga Roxelinja vagyok :
a Roxikéja...

Es sirt és nevetett.

...Az ura sohase tudta meg, mitél gydgyult
meg az 6 Roxikija.

A FRANCZIA KEPVISELOHAZ
KULISSZAIBOL.

Reformeszmék : szappanbuborékok. — Az ékesszélis
akadémidja. — A parlament kulisszi: figerdk, do-
hényzd és a «buvette.»

Paris, jul. 31.

Francziaorszdgban s épen a franczia kama-
riban, arra eszméltek, hogy a parlamentérizmus
rendszere vilsagot él dt. A reformok szele,
tugylatszik, nem akarja elkeriilni ezt az intéz-
ményt sem.

De hol kezdjék és hol végezzék? Az eszme-
csere rdjuk nézve mér is tojasténczot jar, a
mennyiben személyes térre megy at. Poincaré,
a volt pénziigyminiszter szerint elsésorban
nagy a képvisel6k szdma a franczia kamard-
ban. A kitiné nemzetgazdisz féképen az
anyagi részét tekintette a népképviseletnek.
Otszézkilenczvenegy képvisels a nemrégiben
megszavazott évi tizendtezer frank honordri-
ummal egyenkint . . . Hzek a pénziigypolitikai
egyéniségek néha igazdin kellemetlen urak !

Szerencse, hogy kozbejottek a nagy nyéri
vakécziok s ime, egy okkal tobb — az el-
hallgatésra.

A franczia parlament néhény év elbtti
arab-mohamedin tagjdnak, Graniernek volt
egy killsnvéleménye a parlamenti reformrél.
A turbdnos algiri honatydnak nagy mtivészete
volt a hallgatds. Senki sem volt pietdsosabb
respektussal a franczia tisztelt Héz irdnt.
A képviselohdz fiird6jében minden iilés el6tt
megfirdott s imddkozott. Allah kegyét kérte
a képviseldhfiz munkajira s bent a teremben,
héfehér peplumjéban ildégélve, komor elmé-
Iyedéssel hallgatott. A képviselGtarsai elne-
vezték :

— Marabou, le sage. (A biles marabu.)

A marabu egyébként tudvalevden egy titok-
zatos maddr, mely ha tin nem is boles, de
hallgat s ha nem alszik, sétal vagy féllabon
4ll a técsdban. Az elnevezés taldn kissé bo-
8zant6 lett volna, de a «béles marabus ugy
s mintha feje Allah hetedik paradi-
csomdt érné s csak szanddlos lébai érnék a
foldet. Boldogan és megadsssal hallgatott.
~ Megkérdesték egyszer téle, miként refor-
mélni a mai parlamenti rendszert?

— Csak egy lehet6ség van, fisim. Mondja-
tok le a sok és hosszti beszédrsl. Mondjatok

8z ékessz6lis formasigairol.

Bizonyéra ez volna az idealis dllispont.

De épen a hallgatisaért meg a kevés beszé-
déért il most otthon a boles és naiv Granier.

A FRANCZIA KEPVISELOHAZ A CONCORDE-HIDDAL.

Foldijei olyan képviselét valasztottak, a ki
«nem hallgats.

A franczia parlamentben az elokvenczia
dltalanos. Kétes volna egyébként, mint vennék
észre a miniszterjeldlteket? A miniszteri tdrcza
epedéile évi hatvanezer frank csengd babér
mosolyog, az obligit népszeriiséggel és iinne-
peltetéssel egyetemben.

— A miniszter beszél! «C’est le ministre,
qui parle.» — hallatszik pértkiilonbség nélkiil.

Ot figyelik lent és font, a képviselk kozott
és a karzat szépei egyvelegében, O6t, a ki
anyilatkoziks, (a képviselé csak «beszédet
mond») lett legyen csak posta- és tdvirdatigyi
miniszter.

Az ¢ékesszOldas eme iskoldjanak mésik jel-
lemz6 vondsa az udvariassig, — kiilondsen,
mikor emegvagniv kell valakit. Elavult rekvi-
zitumok lettek e helyiitt a kormdnyozhaté
tintatarté, a ropke 6kol és egyes a természet-
rajzhol dtvett jelzék. A legszélsébb udvarias-
siig jegyében a legélesebb kiszdlisok, a szatira.

Jaurés a napokban igy kezdte a beszédét,
mélté emfazissal :

— A tegnapi nap folyamdn tizezer citoyen
gyiilésezett a munkasborzén. En tehdt tizezer
citoyen nevében . .. ¥

— J'ai I'honneur de vous saluer! Udvoz-
lém ©nt! — sz6lt kézbe Clemencean, ki
allandé kombattinsa Jaurdsnak. A kaczagis
perczekig tartott s a néptribiin csak azutin
folytathatta beszédét, de vége volt az Shajtott
tragikus hangulatnak.

Igen gyakran valami akadémiai séanceon
véljiilk magunkat, midén hallgatjuk a higgadt,
szakszerti, minden oldalrél megvilagitott fejte-
getéseket.

Hogy Francziaorszagnak etisztakezti» poli-
tikusai legyenek, nem sajniljdk a vizet a
mellékhelyiségekben, sem az illatos szappano-
kat, a legjobb kolni vizet. Egy-két képviseld
sokdig kiizdott, hogy borbély is legyen kéz-
nél, a ki a szépitésikrél gondoskodik. Ma
nem is egy, hanem &t Figaro fodorit itt s a
hézszabdlyok adminisztrativ részében fel van
emlitve a borbély dija s ez sokkal kevesebb,
mint bérhol: huszonét centimes & borotva-
lasért és ugyanannyi a borravalé.

A franczia parlament valésigos eldorddoja
a képviseloknek. Semmiféle kasziné nem gon-
doskodik hasonléan a kényelemrél s a mi
szintén kellemes: néhény csekély souért.

Ot frank havi dijért mindennap rendelhet-
nek kavét s bort, tedt, esokolddét, grogot vagy
pezsgbt s a kinek tetszik, naponta a sirga
foldig leihatja maght egy-egy diadalmas par-
lamenti adebut» vagy edebatter utén. Ugyan-
ezen Ot frank & ért sajt, czukorsiitemény
és hideghtis is jir s a sziineti id6kozdkben, —
kiilondsen, mikor hosszii parlamenti iilések
vannak, hibetetlen pusztitis megy végbe néhény
pillanat alatt... egész sereg pinczér izzad,
larmézik, pordg ide-oda csdrdgtetve a tdnyé-
rokat és evBeszkdzoket.

Egy ily nagy sietségben, egy Oreg pap
képvisels, Gayraud abbé nagy meglepetésére

id6 el6tt csongettek az iilésre. Az Oreg saj-
ndlta a szép szelet hideghtst ofthagyni a
tdnyéron. Egy gondolat — s a mdsik pilla-
natban zsebébe dugta a husszeletet, de oly
szorakozottan, hogy a szelet egyik fele kilit-
szott a zsebmélyedésbdl. Kozvetlen utdna
Clemencean miniszterelndk lépett. Megpillan-
totta a zsebbdl kilatszé intim csendéletet 8
odaszolt : "

— Abbé tr! On a filethez elfeledte a szdszt !

Az oOreg elvorosodve kapott a zsebéhez 8
dithésen mormogott néhény sz6t. Még a seance
folyamdn élesen megtdmadta Clemenceaut a
skormdnyzati tulkapdsokérts. Miutin mis nem
jutott eszébe, az operai baleit megsziintetését
kivetelte a miniszterelndktél s e naptél kezdve
alig mulasztja el az alkalmat, hogy Clemen-
ceaut figyelmen kiviil hagynd.

Nem kevésbbé keresett hely a pipizd, a
afumoirs. Ki tudja, hiny karriér sziletett itt
a fiistfelh6k kozott, a pipaszé csondességében,
tisztin alkalomszeriien gyakran, mert egy
fiatalabb honatya egy régi korifeus szomszéd-
sdgiban fiistolt miivésziesen?... Ide kerill a
legjobb s egyszersmind a legolesébb dohény,
széditéen kedvezményes drban. Szivar, cziga-
retta hasonléképen.

A képviseldk mindegyikének van szamja,
tisztdn adminisztrativ czélszertiségb6l. Minden
srentrée», parlamenti megnyité alkalmdval
keletkezik kisebb-nagyobb boszankodds e réven,
de talin ez az egyetlen, a mit kifogisolnak.
A régiebbek évidnek:

— Ha nem tetszik, mondjon le a mand4-
tumdrél !

E pillanattol kezdve nyugodtan viselik szdm-
jaikat kényveiken és a tdmlinyukon.

A «futoiement», a tegezfdés elég gyakori,
habdr épen nem dltaldnos. Mondjdk, mintegy
két évtized elbtt kovették ezt a tradicziot. Ma
a régebbi képviselok engedik meg inkdbb
maguknak e privilégiumot.

Sajnos, nem csak kényelembél dll még sem
Bourbon-palota. Ah, érdemeket is kell szerezni
a pafricziusi jelzére. Elvégre pénzzel nem
mindent lehet elintézni a vélasztdsok idején,
habér idejét is multa az 1790-iki valasztoi
ceskiiforman :

«Eskiivel ersitem, hogy az dltalam vélasz-
tott egyén lelkiismeretem szerint legméliobb
a kozbizalomra. Teszem ezt a nyilatkozatot
a nélkill, hogy erre befolydsoltattam volna
igéretek, adoményok, kényszer, vagy fenyege-
tés dltals,

Ma nem kell eskii a szavazdsnal. Legfoljebb
a piros-fehér-kék trikolor. De a mi a legfon-
tosabb: a szavazdczédula.

Lendvai Kdroly.

A DOVERI PAGEANTROL.

Péar évvel ezelStt- Angolorszdg néhény véro-
siban érdekes jatékokat kezdtek meg. Sorra
szedték az angol torténelemnek azokat a jele-
neteit, melyek az orszdgnak azzal a részével
kapecsolatban folytak le, a hol a jétékokat ren-
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A FOHOMLOEZAT.

dezik; ezeket a jelenéseket azutdn dramai alak-
ban a viros kozonsége adta el6. A papsdg, a
fourak, a hivatalnoki kar, kereskeddk, mun-
késok mind szivesen dllitottdk el a maguk
goraibdl azokat, a kik a bet6ltésre varo szere-
peknek legjobban megfelelhettek. ¥s hogy en-
nek a hatalmas, gyonyorti tarsadalmi aldozat-
készségnek a jelentésége mekkora, azon érde-
mes elgondolkozni.

Drémai, miivészi hatds szempontjabél is ki-
tiiné gondolat, hogy ily sokféle osztily vesz
részt, mert pl. a lovaglishoz amigy is hozzd
pzokott fouri holgyek, ifjak maskép iilik meg
az udvari lovagi torndk bemutatdsakor a pa-
ripikat, minha példdul kénytelenséghil olyan
valakit kellene megtenni Robin Hoodnak, vagy
mdas bator lovasnak, mint volt az a “német
professzor, a ki oly goresdsen dtkapta haldl-
félelmében a lova nyakdt, hogy a szemtanuk
akaratlanul is rdkidltottak: «De tandr ur, az
Istenért, hdat most van lovon elsé izben?»
«Nem, hanem utolsé izben» rebegte a tanar
ur gyongyozé homlokkal. Mikor viszont példdul
a fopapsig lép be a tomjént hintd ministrdns
gyermekek hosszi sordval az ilyen torténelmi
szinjiték keretében, csak természetes, hogy az
egész menetnek sokkal t6bb lesz a méltésdga,
komoly volta, ha valédi papok jatsszdk el eszt,
mintha laikusokat kellene ezekre a jellemze-
tes mozdulatokkal jiré funkezidkra betanitani.

De a miivészi hatdst nem is véve, tdrsadal-
milag is dridsi fontossdga van annak, mikor
egy ilyen szép és nagyeczélu dolog érdekében
egyesiil mindenféle osztily és a kozés munka
alatt megtanulja egymdst becsiilni,

Mert hogy egy ilyen epageants vagyis tor-

ténelmi, mikedvelé szinjaték mennyi munkd-
val jir, azt talin néhdny sz6bél is kiérti asz,
a ki meghallja, hogy pl. a doveri pageantben

34 szim. 1908, B5, ivonvaw.
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hogyan tomdriljenek Ggy, hogy a rubdzatuk
egylittes hatdsa szép szinképeket nyijtson,

A 2000 koriil azutdn egy tekintélyes szém-
nak valésdgos dramai, még pedig erds dramai
szerepet kell jitszania, a jelenetek kézott pe-
dig fényesen betanitott énekkarok, magyarazo,
gorog dramabeli jellegli kérusok -“Zf‘l’(;pelnak.
szoval teljes kidolgozottsignak, }n-\'r."gzeltség-
nek kell uralkodnia, de tgy, hogy azért agz
utezdn, kiztereken lefolyd élet kozvetlen, ele-
ven benyomasat tegye.

Az angol pageanteknek esodds szorgalmg
szervezdje akadt Parker Lajos Napoleon sgze-
mélyében. Ugy-e emlékeznek a Szent Ivénéji
dlomban a takdcsra, a ki a tervbe vett szin-
jaték szereposztisakor minden szerepre villal-
kozik. Lesz & Pyramus, lesz & kirfr.lylefiny,
holdvilag, kérus, oroszlan, minden. Parker is
ilyenformén van ; esakhogy ezzel nem dtjiban
van a dolognak, hanem inkdbb ezzel segiti
diadalra. Megirja a szoveget; zenét keres és
allittat Ossze; muzeumokban jelmezek utin
kutat, aztdn szavalni tanit, prébit vezet, ég
mind tudja, ki mit esindl a 2000 ember kd-
ziil. Tanitdsa, helyreigazitisai mind tgy tér-
ténnek, hogy megérteni megérti a viroshdzd-
161 kolesonkért hivatalszolga is, de meg nem
haragudott érte a guildfordi gréfné sem, vagy
a grof édes anyja, az Osz Dowager Conntess,

s a mire egyszer figyelmezteti a szerepl6ket,
azt nem igen felejtik el, mert annyi benmne a
humor. Példdul a doveri pageant egyik jele-

A BIZOTTBAGOE ULESTERME.

2000 szerepld volt, ezek kozil mindazoknak,
kik a szintéren vannak, mindig tudniok kell,
hogyan csoportosuljanak, miféle mozgdssal,
akezidval toltsék ki az id6t és hozzd még

et
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netében egy holgynek kell zillt hajjal, kezét
tordelve berohannia, mert a papsig megta-
gadta azt, hogy az asszony elhalt férjét elte-
messék. Zokogva kidltja tehdt az egyik pro-
bén : «Hova forduljak ? Hova forduljak ?» «Akér-
hova, asszonyom, csak ne hittal a kozonség
felé !» dirigl erre Parker, mire nevetni talén
nevetnek, de a hiba nem is ismétlédik meg
azutin.

De amennyire tele van elismeréssel min-
denki lelke a spageant master» irdnt, ugyan-
olyan elismeréssel adézik viszont 6 azoknak,
& kik mind, mind, teljesen fizetés nélkil ta-
nultak, prébaltak, mikor pedig az elSaddsok
ideje megkezd8dott, eljatszottdk a darabot
négytél-félnyolezig minden nap, a vasdrnapok
kivételével két héten at.

Az sem kozombos dolog persze, hogy gyo-
nyorii szabad ég alatti teriiletet lehetett taldlni.
A kiillonben is oly szényegszerfi, ecsodaszép

‘angol pézsitot mar a mult oktéber déta stiri-

sitették nyirdssal, hengereléssel, permetezéssel,
mig végre aztan olyanna vilhatott, & milyen az
eléaddsok alatt volt : a legeszményibb hatterévé
vagy alapjévi a képrizatos szinesoportoknak.

Az els képben példiul, a mely a legendds
Artus kirdlyt és az & lovagkorét mutatjs, &
barsonyos zold szényeg a fejedelmi csoport
eziist panczél ruhdzatit juttatta érvényre oly
szépen, hogy azt hittilk, ennél szebb szinhatas
mér nem is lehet. De mit széljunk azutdn,
mikor a Hédité Vilmos korabeli jelenetben

34, szha. 1908, Bb. £VFOLYAM.
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nvolezvan szép, szbke angolszdsz ledny
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m‘g assgony telepszik ki a ftire rokkdval,
orsoval Ruhiik ldgy gyapjianyage tompa pasz-
tell szinfi rozsaszin, orgonavirdgszin, primula-

a, enczidnkék, hogy igazin U[yﬂjn a kép,
mintha az a zold mezd egyszerre virdgba bo-
rult volna. £ _ b I

Nem kevésbbé hatdsos aztan az a szép zold
sit meg a teret kornyez6 selymes sdtru
bikk és tolgyfak gytrije :1lck‘orl sem, mikor
Hitvallo Edward, a kereszt dicsdséges vitéze
jon haza a Hzgntfﬁldrc'il CUsétéros, (.5kkfj\‘t".‘:i
aranypej lovon jon be; mellette a kirdlyné,
aténuk az udvarholgyek a mennyezetes gyalog-
hintéban nyugvé kirdlyi gyermekeket kisérik ;
perekessti az érkezdk sordt két csoport, a kik
félkorben sorakoznak a héattérben ; az elsé cso-
port miihatdsa csupa fenséges, egyszerfi nyu-
om ; ezek a keresztes vitézek a maguk fe-
kete panczélingre borulé h_(')fmhér lpvngk_éjpe-
nyével, melynek egyetlen élénk szinfoltja a
vallon nyugvé karmazsin szini kereszt; a mi-
sik csoport meg csupa szinpompa, & moér har-
ezosok aranyporos karmin meg kirdlykék bér-
sony taldrokban, grandt és lazurkoves cgillo-
issal, mintha exotikus virdgok volninak.
Majd VIII. Henrik kirdly udvara kovetke-
zik. A kiraly maga, a kit a varos egyik kivalé
orvosa személyesit, igazin olyan, mintha va-
lami régi kép kelt volna ki a maga keretébdl,
mintha biivolet jarna az egész alakkal, any-
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nincs. Egy szobaldny néha kedvesebb lehet a
szemnek, mint egy vérberi Greg grofné.
- Meg astin, — vigotlt kozbe a f{lkapi-

RESZLET A% UTOLSG KEPBOL.

nyira élethii; épen ezért is marad kozpontja
az egész képnek, a mely pedig ugyancsak val-
tozatos.

A pageant-ot befejezé utolsé képben azutin
egyiitt van a szintéren egyszerre mind a 2000
szerepld. épen mivel a szineknek olyan
szivirvinyos ragyogisa érad az aprédok, her-
czegndk, tdnezosok jelmezeibél. ékszereibdl, an-
nal jobban odaszegezédik a tekintet a ndbala-
koknak egy héfehér szinben vonulé sordra, a
kik kozil mindegyik egy-egy Dover nevii vi-
rost képvisel, mivel hogy Osszevéve mir 44
van ilyen a vildg Osszes angol gyarmatterii-
letén. Ezek helyezkednek el az 6s Dovert sze-
mélyesits fehér alak koril, a ki egyediil visel
koronat kézottik, mint kiralyi charter-rel ala-
pitott véros.

az ilyen dldozatkész, onzetlen térsadalmi
véllalkozds, a mely az eféle torténelmi szin-
Jitékok létrehozdsihoz kell, mig a jelent szé-
Piti, egyben a multat is megszenteli, a Ijavét
pedig épiteni segit.  Gineverné Gyory Ilona.

A BUVOS ERSZENY.
REGENY. (Folytaths.)
Irta EKRUDY GYULA.

A polgirnagy, a ki szeretett tintetni azzal,
:’“E! cseppet sem fél a feleségétsl, felkidl-

— Benned, doktor, semmi artisztikus érzés

tany, — mert azt is megtudtuk, hogy Gzvegy
Viezkyné mdr kinyujtotta a kezét az ifju
Viegky utan. Nyilvin meghivist hozott a kis
fruska. Ebéd utdn odanézek Viezkyékhez.

Helyes, nagyon helyes, bolongatott a
polgdrmester és megindultak az ablak aldl
El6l a polgirnagy a doktorral. Szuszterics
doktor azt kezdte magyardzni, hogy mi minden-
féle betegségek szdrmazhatnak abbdl, ha az
ember a szobalinyok utdn pislog. Viezky még
hallotta Henes Szaniszld djtatos hangon mon-
dott megjegyzését :

Baratom, bizonyos korban az em-
ber azt se bannd, ha megbetegedne a ndk
miatt.

Pipera tanité tr tiszteletteljesen nevetett a
hattérben, mig a fékapitany lithatélag elgondol-
kozott az eseményeken.

Viezky pedig leiilt az asztaldhoz és hosszi-
hosszii levelet irt Budapestre Rozsdnak. A sze-
relmes ember sok mindenfélérdl tud irni, a mi
mésnak még csak eszébe se jutna. Viezky
egyik oldalt a masik utén irta és csak midén
a levelet befejezte, akkor vette észre, hogy a
legfontosabbat, a Baracskay bécsi poreit kifelej-
tette. Egy pillanatig elgondolkozott:

- Ki tudja, tin jobb igy, gondolta
magdban. — Még mindig elég ideje lesz meg-
tudni szegénynek az igazsdigot.

Mikor a levelet leragasztotta, éppen egy Orit
iititt a vén torony a piacz kozepén. Hama-
rosan rendbeszedte a ruhézatdt és kalapjit a
fejébe nyomta.

A félhomélyos folyosén egy 6dongd alakba
iitkozott.

v. HENRIK MEGEERI A FRANOZIA KIRALYTOL 8 KIRALYNETOL EATARINA EEZAT.
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— Kezét esékolom. Fgészségére kivdnom
az éjszakai nyugodalmat.

- Nem sok volt, — felelt Viezky.

— Tudom, tekintetes uram. Itt voltam. Most
pedig siessiink az Ozvegyhez. Még szardinia
is lesz ebédre, — tette hozzd sokatmondé-
lag.

— Hat azt mar honnan tudja Bldzsik uram?

— En mindent tudok — felelt titokzatosan
Bléazsik. — Mire valé volna a két szemem és
a két fillem ?

Végigmentek a viroskén. Bldzsik tisztelet-
teljes tavolbdl ballagott a kis gazddju utin és
a tenyerén it kidltotta:

— Balra parancsoljon... Most jobbfelé.

Zold zsalugdteres hdzak alatt mentek tova.
A zgaluk felnyilottak, mint valami szemek,
a mikor alattuk haladtak és a zsaluk mogiil
halk suttogés, leAny- és asszonykaczagés hallat-
szott. — Lesték mindeniitt Viezky Gdabort,
a merre ment, valaki — bizonyosan egy kis
fruska, — hangosan kidltotta a hdta mogott :

~— Gorbe a ldba!

Viezky 6nkénteleniil a labara pillantott, amire
a hita mogott nevettek.

A kis hidon til akdezfik kozil egy sdrga
foldszintes héz bontakozott ki, a melyen ragyog-
tak a tiikérablakok a méjusi veréfényben. Liat-
hatélag ez volt a legszebb hiz a virosban és
a kapun, a hol addig leselkedett, besurrant a
délel6tti szobaledny.

Blazsik a hdz el6tt elmaradt, miutén még
ezt sigta a tenyerén at:

— Osak batran, tessék!

Viezky iiveges veranddn taldlta magit, a
melyet virdgeserepek és kalitkdk toltottek meg.
A viligos szényeg kozepén ozvegy Viezkyné
dllott és a karjaba Meldnia kamaszkodott.

Viezkynek egyszerre eszébe jutott, hogy 6
latta, ismeri azt a sugdrrd nétt, karcsi terem-
tést, a kinek hosszi hajfonata, mint egy sotét
kigyé omlott le vallin. Ldtta mér ezt az ar-
czot, de akkor nem rizspor volt az arczén,
hanem baraczklekvér. A nagy éjfekete szemek
bizonyosan azért voltak olyan kerekre nyilva,
mert tulajdonosuk tudta, hogy a szemek szé-
pek. Alig lehetett tobb tizenhat esztenddsnél
a ledny, de Ontudatos, biiszke arcza szinte
asszonyosan okos volt. Fiatal menyecskék, a
kik még esak hetekre és napokra szamithatjik
asszony voltukat, szoktak ilyen kedvesen gégds,
diadalmas arczezal jérni-kelni.

Ozvegy Viezkynére is valahogyan mésként
emlékezett Gdbor. A haja most aranyszdke
volt, holott a Gdbor emlékezetében barnis-

"

sziirkén volt eltéve. Uszdlyos selyemruhdja,
villogé fogsora, kivégott ruhdju nyaka arrédl
beszélt, hogy az anya épen tgy akar hédi-
tani, mint a ldnya.

Mily véltozdsok néhany esztendé alatt. Gond-
talan jokedvvel nevetnek az asztal felett a
vendéglatok és 1iri pajtaskoddssal tegezik Géabort.
Meldnia jobbrél iil, Viezkyné balrél és minden
figyelmiikkel, kedvességiikkel elhalmozzdik a
fiatalembert. Es hidba, Viezkyt is mintha ki-
cserélték volna a gondtalan, jokedvii hdzban.
Temérdek pesti pletyka jut eszébe, a melyek-
r6l eddig sejtelme sem volt. A Meldnia szeme
még kerekebbre nyilik és szinte megaddssal
esiing a Viezky ajkdn. A rovidujji ruhabél
kivillan héfehér karja és mintha valami kelle-
mes illat dradna a felhajlé wjjfodrok kozil
Gabor felé. Tisztasig, rend és csinosség min-
denfelé. A butorok szinte ragyogni litszanak,
a fehérkopenyes szobaledny olyan esendesen
lépked, mint a hogy a regényekben olvas-
hatni. Ozvegy Viczkyné hirtelen megszoritja
a Géhor kezét az asztal felett. Az ujjainak
olyan az érintése, mint a barsonyé:

— Géborkdm, kedves unokadesém, remélem,
ezentul sokszor itt leszel ndlunk.

— Mindig, -— mondja kedveskedé akaratos-
siggal Meldnia.
— Ugy van, — mondja Viezkyné moso-

lyogva. — Mér intézkedtem is, hogy a holmi-
dat a Griffbdl idehozzdk. Minek lakndl a rideg
fogadoban, a mikor rokonaid szeretettel litnak
vendégiil ?

Melénia osszecsapta két rézsaszind kezét :

— Bravé, mama, ezt j6l csindltad. Meg
vagyok veled elégedve.

Blizsik Jinosnak igaza volt. Valéban pom-
pis ebédet tdlaltak Viezkyéknél. Az asszony
lathatélag nagy gondot forditott a konyhdra,
mert bizonyosan tudta, hogy az emberek szivét
a gyomrukon keresztiill a legkénnyebb meg-
héditani. Finom siiltek és pompds borok ke-
rilltek teritékre. J6 volt az étel, de ha kevésbbé
lett volna j6, a Viezkyné és lednya szeretetre-
mélt6 kindldsa jova tette volna.

Ebéd utan Gdbor végigjartatta a tekintetét
az ebédlé falin. A legelsd, a mi figyelmét
megragadta az atyja nagy olajfestésti, arany-
raméds képe volt.

— Hogyan keriilt ide az apim? — kérdeste
meglepetve. Viezkyné csuddlkozva felelt:

— Nos, hat megfestettem az Edudrd képét.
En nagyon szerettem a boldogultat. O, ha
Edudrd élne, sok minden mésképen volna.

— Lehet, — bélintott Gabor és perezekig
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nézte az atyja arczképét. Viezky Edén digge
magyar ruha volt, a melyre &kélnyi driga-
koveket pingdlt a festd. A ldncza beillett
volna kerékkotének és az ujjai ragyogtak g
gyiirikiol,

— Az én apdm soha sem viselt ékszert, —
mormogia Gébor.

— Az mindegy, — felelt Viezkyné, — da
bizonyosan voltak ékszerei, a melyeket vigel-
hetett volna. Valamivel csak jelezni kell a ké-
pen, hogy ki volt Viezky Ede, mert fijjdalom,
az emberek lassan kezdik elfelejteni az 6 rend-
kiviiliségét. Azt hiszed, hogy azok az Gsapék
és Osanydk, a kiket manapsdg lefestve 14-
tunk a régi kastélyokban, mindig pénczélban
és keziikben buzogénynyal, karddal élték végig
az életet. Bizony voltak 6k is halékéntdshe és
az asszonyok feje is lehetett borzas. Az ember
az Oseit gy festeti, a hogyan neki és az 6sok-
nek legkedvesebb.

Az ebédl6 sarkdban viszont mindenféle
vaddszpuskak, tarisznyak, kiirték voltak fel-
akasstva. Viezkyné a rozsdamart tdrgyakra
mutatott :

— Az apdd fegyverei.

— De az apam soha sem vadaszott.

Viezkyné az el6bbi ecsodalkoz6 tekintetet ve-
tette Géborra.

— Benned semmi érzék nines az dsiség
irdnt. Az Osoknek mindig voltak fegyverei.
Utévégre Viezky Ede nem tehetett arrél, hogy
olyan korban élt, mikor mar nem karddal ti-
madtik meg a vadkant, hanem vaddszpuskaval.

Most egy eziistozott kelyhet vett le a pohdr-
székrél Viezkyné. Gondosan megtoriilgette és
Gdabor elé 4llitotta. Sziniiltig megtoltotte bor-
ral és igy szblott:

— Igydl az apidd emlékezetére. Ez az 6
pohara volt.

Valéban a pohdrra emlékezett Gibor. Az
apja a nagy tivornyikban ebbél a kehelybél
szokta inni a hegyaljai aszit.

Melédnie mosolyogva nézett Viezkyre :

— Van még sok emlékiink, a mi a hires
emberre emlékeztet, — mondta. — De a leg-
kedvesebb ma iil asztalunknal : . .

— Brivé Melanie ! — kidltott fel Viezkyné
és megesokolta a linyat.

A mint a két fej egymds mellett volt, akkor
latszott a végtelen hasonlatosség az arczvoni-
saiban. Hiszen azt sem lehetett volna meg-
mondani, melyik az anya és melyik a linya.
A Viezkyné aranyszéke haja a Melanie holld-
fekete hajdhoz simult és kerekrenyitott sze-
miikkel meghatottan néztek Gdborra.

Viezkyné homlokon esékolta a lényat, aztdn
megesokolta Gdbornak is a homlokat, majd
vigan felkidltott: §

— Csékoljatok meg egymast, gyerekek, hisz
csaknem testvérek vagytok.

A Melanie arezit piros lang boritotta be,
de Gabor is zavarba jott. Ugyetlenkedve df-
hajolt az asztalon és a ledny homlokat ke-
reste. Melanie hirtelen mozdulattal hatra-
kapta a fejét és ajkat a Viezky ajkéra nyomta...
Aztén felugrott és lesiitott szemmel futott ki
szobdb6l. Viczkyné kinnyes tekintettel nézett
utdna. ¢

— Bolond gyermek! Olyan, mint & mi
moéza, — mondta. , :

Gébor nem sz6lt semmit. Mikor felemelte &
tekintetét, az atyja szigord tekintetével taldl-
kozott. Viezky Ede mogorvin nézett le a fal-
rél, mint a kinek nem tetszik valami.

Viezkyné megnyomta az asztalon 4116 eziist-
csenglt. a5

— A feketekévét a szalonban szervirozzuk, —
mondta a belépé szobaleanynak. '

a4, szix 1908, Bb. EVFOLYAM.
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Az & esok!. .. Hidba fenyegetik a tuddésok
mindenféle baktérinmokkal a esékolézé em-

periséget; hidba ijesztgetik mindenféle beteg-
gégekkel a szerelmespdarokat: a esdk és a sze-
relem nem megy ki a divathdl. Az a esdk!...
Valami kis gzikra az abbdl a nagy tiizb6l, a
melyet szerelemnek neveznek. De szikrabol is
lehet nagy tiiz, akkora tiiz, mint egy miglya.
Ha azt & csékot nem kapja az ajkdra Viezky
Gébor, talin sok minden masképen torténik.
De hét néha egy hajszil elegendé ahoz, hogy
eltéritse a leger6sebb férfit utjabol. Egy ke-
resztiil fektetett hajszdl is elég, hdt még egy
csok, az ajkra adott forrd, szenvedélyes, sokat-
mondé esék, mennyire megviltoztatja az erds
férfi lelkét. — A csokot az Ordog taldlta ki,
de a mézet az angyalok adték hozzé.

Viezky szorakozottan hallgatta az aranyszdke
asszony szavait, pedig érdemes lett volna figyel-
mesen odahallgatni :

__ Azt hiszem, hogy 06szinte lehetek hozzad,
Gabor. Nem tudom, miket hallottdl rélunk,
miket beszélnek az emberek 6zvegy Viezkyné-
6l és lednydrol, de ne higyj az embereknek.
Azt hidd, a mit én mondok. Mi nagyon sze-
rencsétlenek vagyunk, Gabor.

A vildgos bitorzatu kis szalonban, a mely
kiilsejében eseppet sem hasonlitott a szokdsos
vidéki szalomokhoz, a hol gyakran foglal helyet
az dgy is, csengd hangon iitott egy régi miivii
éra. Tarka-barka nippek, esecse-becsék hevertek
szertoszét. Ks a sarokasztalon aranyhalak tiin-
dikoltek a napsugérban. Finom illat repiilt a
levegbben és a vastag szényegek piros virdgok-
tél tiindokoltek. A finom porezellinban szagos
kivé phrolgott és aranyos czigaretta-dobozt
bontott fel Viezkyné. Maga ragytjtott egy szi-
varkdra és mig a fiistot a leveg6be fujta, szin-
padias hangon mondta :

—Mi nagyon szerencsétlenek vagyunk | —ismé-
telte. — Iis annak nagy részt te vagy az oka, Gdbor...

Viezky nagyot nézett:

— En, Ziizénn néném?

Viezkyné tragikusan bélintgatott.

— A te megérkezésed, bir nagyon kedves
nekiink, mégis bajt és szerencsétlenséget jelent
szdmunkra.

Gébor szétlanul nézett egy darabig Viezky-
nére, aztdn ndvariasan felajdnlotta, hogy ha azt
akarja Viezkyné, még ma este elutazik.

— 0, nem, csak maradj, hiszen most mdr
igyis mindegy. Most mar a te segitséged nél-
kiil minden veszve van.

— Parancsolj, Ziizinn néném, rendelkezé-
sedre dllok.

Viezkyné megfogta a Gabor kezét és mélyen
a szemébe nézett:

— Most bevallok neked valamit, Gabor, a
mit még a linyom se tud! Nines a birtokunk-
ban a Viezky erszénye.

Gébor bélintott :

— Azt gondoltam, mert hiszen eléttem nera
rejtegetnétek. De azt magyardzd meg nekem,
honnan van ez a — jollét, hogy igy fejezzem
ki magam.

— Csak mondd ki bétran, honnan van ez a
szokatlan pompa, kényelem a szegény Viezky-
nénél? Hit megmondom neked. Az emberek
hiszékenységéb6l és szamérsagibél vett koriil
benniinket a jéllét, mert az emberek ostobdk;
ha tudnik, hogy milyen ostobdk, akkor nem
volna kedviik az élethez sem ... Az emberi
naivsig végtelen.

Az asszony még mindig kezében tartotta a
Gibor kezét és illatos szjabol melegen csaptak
elé a szavak. A keze is puba volt és selymes
tapintati. Szinte elfelejtette az ember, hogy
€2 az asszony mér nem fiatal
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— Oftt kell kezdenem, Gdbor, hogy mi na-
gyon szegények voltunk mindaddig, a mig
Viezky FEduard élt. Hiszen tudod, hogy sze-
gény atydd inkabb elszérta az aranyakat az
utezdn, de adni nem adott senkinek. Koriil-
beliil két esztendével a halila utén, észrevet-
tem, hogy az emberek kezdenek stagni-bugni,
a mikor engem az utczdn meglittak. Titokza-
tosan integettek egymdsnak a hitam mogott,
s6t egyszer hallottam, a mikor azt a megjegy-
zést tették rdm a patika elétt, a hol délel6tt
kaszinézni szokdés, hogy rendkiviil okos asz-
szony vagyok. Késoébb a polgirmester meg-
allitott az utezén és hosszadalmasan kérdezds-
kodott télem gyermekem és hiztartdsom feldl.
Majd tréfasan hozzifizte, hogy vajjon meddiy
akarok még visszavonultan élni, a mikor a
varos urihdzai mind nyitvak szémomra.

Nem tudtam, beesiiletszavamra, sokéig nem
tadtam, hogy mi iitétt az emberekbe, hogy
nem hagytak békén. Egyszer Zathureezky vizi-
telt ndlam és tréfas czélzdsokat tett arra, hogy
minden lakatot fel lehet nyitni. O mér ugyan
nem arra vald, hogy lakatokat nyitogasson,
hanem van neki Abaujban egy ismerdse, a ki
ért a lakatosmunkdhoz, a ki az én szivem
lakatjdnak is kovécsa lenne. A zsebébe nyult
és valami arczképet mutatott. En egy pillan-
tist sem vetve az arczképre, — csupdn arra
emlékszem, hogy nagyfejd, kopasz és vastag-
bajuszu ember volt az illeté és kezében kiny-
vet tartott, — ajtét mutattam Zathureezkynek.
Velem ugyan nem csindl semmi fréfit a vén
svihdk, hogy majd a fél orszig nevessen
rajtam.

— Beesiiletemre, Zsuzsi, ez az ember hald-
losan szerelmes beléd, — kiabdlt Zathureczky
ég felé emelve a képét.

De én ovatos voltam és nem hittem neki.

Ugyanebben az id6ben kezdeft nyakra-fére
az ablakaim alatt sétdlgatni a pepitanadrigos
Kovdes és akkorikat séhajtott, hogy szinte

" megszakadt a melle. Ott sétdlt minden este,

a mig meg nem fenyegettem, hogy ledntom.
A sinta Kaprénszky Gyuri a névnapomra vi-
ragbokétat kiildott és a ndegyleti tdnezestélyre
bélanydnak valasztottak meg.

Megbolondultak az emberek, kérdeztem ma-
gamban. Sirtam, boszankodtam, a hdzbél se
mertem kilépni, mert azonnal a nyakamban
voltak 1éhiit6 gavallérok.

Egy este aztdn bedllitott régi ismerdsom,
Blasik Janos. Titokzatosan igy szdlt:

— Azért jottem besotétedés utdn, mert nem
j6 lenne abbél, ha benniinket egyiitt litninak.

— (Csak ne rostelje magit miattam, Bldsik
tr, — feleltem mérgesen. — Még kiilonb ga-
vallérjaim is akadndnak.

— Engedelmet, — hebegte Bldsik, — nem
is arr6l van sz6. Hanem, tetszik tudni, én
voltam az udvarmestere a megdicsdiilt Viezky-
nek. Aztin még azt hihetnék az emberek, hogy
nekem is részem volt annak az erszénynek
az eltiintetésében.

— Miféle erszény eltiintetésében ?

Blésik nevetett a bajusza alatt, aztin a fi-
lembe sugta:

— En mindent tudok. Azért van két sze-
mem és két filem, hogy mindent tudjak. Szém
is van, a mely azonban be van esukva, —
addig, » meddig akarom.  *

A guta keriilgetett a diihtdl, kitort belélem
az elkeseredés. Felpattantam.

— Mit tudsz fel6lem, vén gazember? Azt
hogy tisztességes asszony vagyok. A hany kotni-
valé zsiviny, haramia van a virosban, az mind
ram feni a fogit. Abbol pedig nem esztek,
hunczutok. Hat kend miért vikszelte ki azt a

csbkaszdrnyat ott az orra alatt? Tdn bizony
kend is tetszeni akar nekem ?

Blasik Jinos meghokkent, de a kovetkezd
perczben feltdmadt benne a paraszt durvasig.

- Nem kell nekem a ténsasszony. Egy
hizét akarok venni télire, arra kéne pénz.
Azért jottem.

- Bolond kend?

A ténsasszony bolonddd akar tenni en-
gem is, mint mindenkit. De én tudok mindent.
Blasik Janost nem lehet a falhoz allitani. Blisik
latta, hogy a hires zord-erszényt a ténsasszony
vitte el a Viezky-hdzbol. Nyiljon esak bele,
mert én innen addig el nem megyek.

Dehogy is nem ment el a j6 Blisik. Nem
ment, hanem repiilt. Mert olyan asszony va-
gyok, a ki nem ijed meg a maga drnyékatol

Giabor nevetve hallgatta ozvegy Viezkyné
eldaddsit, Az Ozvegy nem csekély utdnzasi ké-
pességgel mutatta be a felsorolt férfiakat. Még
paraszti moédra serczentett is a fogai kozott,
mikor Blésik volt soron.

A mikor a nevetést abbahagyta, akkor igy
folytatta :

— Az ostoba Blasiknak kellett jonni, hogy
megvildgosodjon eléttem a helyzet, a melybe
keriiltem. Az elsé éjszaka kétségbeesetten tép-
tem a hajam. Engem, dzvegy Viezkynét gyanu-
sitanak ilyen rettenté dologgal! Mérget akar-
tam inni. El akartam bujdosni a vilaghdl, de
ekkor alvé leinykdimra esett a tekintetem és
megdobbant a szivem. Hitha ennek a lefiny-
nak hoz az szerencsét, hogy az anyjit meg-
hurezoljdk ? Hatha még jéra fordulhat min-
den? Gazdag hirben 4ll6 ledny hamardbb megy
férjhez, mint szegény leiny. Talén minket, az
orokké szegényeket, kirdnt a bajbol az emberek
komiszsdga, ostobasiga.

Ilyen gondolatokat hozott a reggel és lassan-
lassan megnyugodtam abban, hogy a gyanit
még a haldlommal se moshatndm le magam-
rol. Fogadjuk tehdt okosan, hidegvériien a bajt,
a melynek el6idézésében nem volt semmi
résziink.

Most mar nem dobtam ki Zathureezkyt, a
midén egy estén ismét megjelent és néhdny
atyafia arczképét huzta el6 a kabdtja zsebéb6l.
Volt vagy egy tuczat atyafia, csupa nagybajuszy,
vastagnyakd emberek, a kik tugy néztek ram
a fotografidarél, mintha menten el akarninak
nyelni. Zathureczky béséges magyardzatokkal
szolgdlt az arezképek elevenjeir6l és ha rd
hallgatok, akkor mind a tizenkett6hoz haladék-
talanul férjhez kellett volna mennem.

— Mondd, Gazsi, — kérdeztem, mikor midr
kivilasztottam az arczképek kozil a két leg-
nagyobb bajuszi rokont, — tudjik-e a te ked-
ves atyadfiai, hogy én nagyon-nagyon szegény
asszony vagyok és hozoményba nem viszek
mést, mint egy nyolez esztendds lednykat.

(Folytatisa kovetkezik.)

TATRAI LEVEL.

Tatrafiired, augusztus hé.

Régi mondas, hogy idegenbe kell menniink,
ha a magunkét kelléen meg akarjuk beesiilni.
Tekiritve a hazai viszonyokat, ez nem mindig
valik be. De most, a mikor néhiny esztendei
kiilfoldi utdin a Téitrdba feljottem,
gy6zedelmesen eszembe jutott. Attél a percsztfl
fogva, a mikor a fenyé koszorizta felkai vasuti
dllomdstol elindult velem a koesi a fenyege-
téen sotét és komor hegyek felé és minden
1épésnél erdsebben csapott meg a koliéi nyel-
ven fiiszeresnek mondotit levegé, e meggy6zd-
dés is mindinkabb erésbodétt lelkemben.

Ha a Tatrandl mas hegyet nem ismeriink,
megszokjuk. E megszokds pedig egyenértékii
a lebecsiiléssel; vakon megyiink el szépségei
mellett. De ha mér a Rigi, Pilitus és Jungfrau
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hofodte esticsaiban is gyonyorkodtink, mint-
egy jobban megértjiik a hegyek nyelvét.
Bzakértd szemmel nézziik ekkor a hazai 1é-
nyeket.

Igaz, hogy jelenleg vajmi kevés a ho raj-
tuk, e pikins nyari latvanyossigrél tehat
részben le kell mondanunk. De aki bele me-
részkedik a szakadékok és hegydridasok belsd
vildgaba, az teljes mérvben kiveheti részét
egy pazar természet csoddlatabol. Hogy a
magyar lapok nem hozzik annyi turista-sze-
rencsétlenségnek hirét, mint odadt mir a
szomszédos Semmeringrél is a német lapok,
ennek okat abban kell keresniink, hogy ndlunk
csak nagyon gyéren akad igazi, elszint turisia.
A magyar ember kényelmes, inkibb alulrél
nézi az égnek meredd estesokat, idegen pedig
nem igen keresi fel jelenleg e szép helyeket.

Mér dgy értem, hogy nem olyan mértékben,
mint Tatra ezt megérdemelné. Megnéztem a
tarpataki szalloda vendégkdnyvét és néhdny
berlini csalédon kiviil csak két londoni és
két chicagdi nevet talidltam benne. Ezek kép-
viselték itt a szoros értelemben vett idegen
elemet ebben az esztend6ben. Még élénken él

A BIMONTORONY.

TATRAI KEPEK. — Pietschmsnn P, (Gérlite) f6lvitale,
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emlékemben a Svijzban ldtott fﬁegenforga-
lem, azért ideérve nyomasztéan hatott rém
a nagyvilagi élet valtozatossaginak hiénya,
Nehezen nélkiiloztem a messze {6ldré) i6
poros automobilok toff6gését, amelyek kilfg)-
don mingic-n]'.-.*](? versenyt futnak a gyorsvona-
tokkal. Ks még nehezebben nélkiiloztem it
gazdiikat, a vildgjiré angolt és amerikait,
kiknek nyomdban természetszeriien a doll§-
rok 0zonét varjuk. Az automobil ma meg-
sziint egyszertien modern jdrmtive lenni g
modern embernek. Ma dltaldnossa lett az g
felfoghs, hogy benne egyszersmind a gazdag-
sdg jelzését és a pénzarisztokriczia jelenlété-
nek hirdetéjét lissuk.

Nem antisovenséghdl kivinom ide az auto-
fatyolok tomegében evezd misszeket, De Alta-
luk kivinndm karpétolni a magunk gazdag-
jainak hidanydt és igy adni meg a Tdatrnak
a neki jiré megbecsiilést. Mert a mint min-
dig tobb és t6bb magyar féur nevét olvassuk
kiilféldi palota-gzdllék vendégkényvében, ép
oly mérvben gyériilnek ezek itthon, Javarészt
kozéposztilybeli publikum tolti meg a leg-
el6bbkelé hazai fiird6ket is. BEzen az alapon
pedig nem virhatjuk a hazai firdék nagy
fellendiilését. Példa erre a hdldkocsi-tirsasag
o-tatrafiiredi nagy szalloddja. Ez mintha odzisa
volna a mdskiilonben kissé maradi komfort-
tal berendezett fiirdének és  el6keld idegent
itt is csak nagyon elvétve litunk. Pedig e
tarsasdg a legszorosabb Osszekottetésben dll a

A KOBUZELEK;

kiilfolddel, mert a kiilfold szdmos nagyviro-
sdban fiokirodét tart fenn. Kszerint tehdt ren-
delkezik a reklim legkénnyebb modjéval.
Igyekvése tehat bizonyos értelemben az ith
elérhet6é sikerek fokmérdje lehet. !

E nehézségeket litni igaz fajdalom jérta at
lelkemet. Okdt nem taldlom, mert a _Tétrg.
birmely pontja megragadja a természetimido
szemét. Oderberg és Budapest felol szoros
kapesot lehetne a nagyvildggal létesiteni, mert
az Osszekottetés kiting. Es mégis — nehezen
kellett nélkiiloznom ama szegestalpti legenye-
ket, kik tarisznydjukat a villukra vetve, min-
den esztendSben ezrivel inddlnak el viligot
litni. Vidim noétdzdsukat viszaverik az idegen
hegysziklak, 6k pedig elviszik az itt litott
szépségek hirét a szélrézsa minden irdnydbs.

Erés a hitem, e mellett a Tatra sem szen-
vedne esorbit. Tengerszemei megallnik a leg-
szigortbb kritikt, nem is emlitve ezeknek
gyongyét, a csorbai tavat. Hiszem, hogy 8 ki
egyszer szerte nézett a csucsokrol, be a felhb-
fatyolon #tesillané magyarorszagi volgyekbe

~ vagy tdvol Lengyelorszig felé, az el nem

felejti egyhamar. E csodds latviny mélyen
bele vésddik a lélekbe.

Néhiny képben bemutatom a Tatra szép-
ségét. Ceak meg akarom vele magyardznl 8
fejlédés tekintetében taplalt kivénsagaim 1ét-
jogosultsigdt. Nem kivdnnék semmi egyebet:
minthogy a maga teljességében érvényesilljon
és megbecsiiléshen részesiiljon az, amit a ter-
mésget itt oly pazar kézzel osztogatott.

Sdrosi Bella.

—

a4 aziwm, 1908, B5. EvFOLYAM.
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A ezégldbla. Jplonlik az ujsagok, hogy
Budapesten egy tj, elékelé ledny-képzé ma-

intézet nyilt meg igen szép helyen, kiting
taner6kkel ¢s ennek az intézetnek Young
Girls Home a czime. Ertjiik a torekvést, a
mely az intézetet létrehozta, s6t megértjiik a
ezfmét is, de anndl nehezebben vagyunk haj-
landék megértedi, miért van az angol nyelv
tudéséra vagy angol szotérra sziikségiink, hogy
egy magyar iskoldnak, egy budapesti magyar
iskolanak a czimét megérthessiik? Angol vi-
ros Budapest? Bizonyfra nem. Angol qri
kisasszonyok nevelésére alapitottdk ezt a
dledny otthont»? A hirdetésben gy olvassuk,
hogy magyar lednyok szdméra. Vagy angol
ember alapitotta? Szd sines rola. Az igazgatd-
tulajdonosnének szép magyar neve van. Vagy
olyan talan a czim, hogy mnem telik redi a
magyar nyely székinesébdl? Bz a magyardzat
ge taldl, mert Young Girls Home igen szépen
lefordithaté magyarra; azt jelenti, hogy Fiatal
lednyok otthona és ez a czim magyarul is
mond annyit, mint angolul. Mért hivjik tehdit

Young Girls Home-nak? Azért taldn, hogy az
intézetbe adandé leényaikkal Budapestre se-
reglé angol sziil6k hamar rdakadhassanak?
Az el6kelé magyar csalddok lednyai sereges-
t61 mennek Brigthonba és mds angol varosok
nevelGintézeteibe, de van-e Magyarorszig Osz-
8zes lednynevelG-intézeteinek a noévendékei
kozott nem is tiz, hanem ot angol kisasz-
szonyka, a kiket idehoztak a sziileik nevelgbe?
Nines itt bizony hdrom sem. Legyiink vele
tisztdban, hogy a Young Girls Home se az
angolok kedvéért Young Girls Home, hanem —
a magyarok kedvéért. Nem azért Young Girls
Home, hogy angolul legyen, hanem, hogy
eldkeloiil legyen. Mert & mi «sovéns nemzeti
Onérzetiinknek egyik igen karakterisztikus ele-
mentuma az is, hogy asz elSkeldség fogalma
megkoveteli — az idegent. A nyugatit. Minden
finomabb, elgkelébb lesz, ha rajta van az
idegen ezégeér, vagy ha — a nevét leforditjuk
valamely divatos idegen nyelvre. Ennek ezer-
ra villog & példija és bizonysdga épen

& czégtibliinkon. Ha a kivéhizak meg a
vendéglésok kiirjak ot nyelven is, hogy Ok
Ve, meg vendéglék, azt még csak
hajlandé megérteni az ember. Hiszen eren-
getegs az idegenforgalmunk: ennie pedig

okvetetlen kell az idegennck, ha csak huszon-
negy ordig «forogs is a varosban. De ugyan
hény pirisi gavallér varratia a ruhdit Buda-
pesten? De ezért melyik szabémester mulasz-
tand el aranyos betiikkel kiiratni a czégtabla-
jara, hogy 6 Tailleur? Nem a Budapesten
varraté parisi gavallérok t4jékoztatdsira, ha-
nem azért, mert az hozzitartozik az — elb-
keldséghez. Milyen nehéz dolog lehet Périsban
vagy Londonban el6kelének lenni, a hol a
franczia vagy az amgol foliras még nem adja
meg ezt & distinkezi6t !

x

Aggodalmalk. Két egészen sajatsigos (koz-
leményt olvashattunk a héten az ujsagokban.
Az egyik arrél adott hirt, hogy egy aggodal-
maskodé févirosi polgar beadvanyban a Szem-
melveisz-uteza megdoktorositisit ajanlotta a
fovarosi tandcsnak, Tette pedig ezt nem azzal
a megokoldssal, hogy ha az utezdk kozott mér
van kirdly, féherczeg meg grof, hat doktor
is legyen, hanem abbeli aggodalmdban, hogy
e nélkiil a jelzés nélkill még — fehér zsémlye
utezdanak talaljak nézni a Szemmelveisz-utezat.

VASAR UTAN. — Egerviri (dsn rajea,

Igazdn bajos megillapitani, hogy melyik meg-
okolds tarthatott volna tdébb igényt a komoly-
sigra : az elébbi-e vagy az utébbi, mert hogy
ez & mdsodik is nevetséges, sét akar kegye-
letlennek is magyardzhatd, az bizonyos. Igaz,
hogy Budapesten mdar megesett, hogy a
Gader-gasse-t (Godi ttat) Balvany-utezinak,
a Freudenthal-utezat Oromvolgy-utezdnak, a
Karpfenstein - utczit pedig Pontykd - utczénak
fordittottdk le : de végre is Szemmelveisz tanar
nevét — a kinek szobra is van a f0vdros-
ban — mégse illik talin attél félteni, hogy
valamikor fehér zsiomlyét értsenek alatta. Ez
a néy bele van irva a magyar tudomény di-
es6ségébe, megkapta immédron marvanykontdsét
is a faldi halhatatlansignak, az erkoles és a
kultura torvénye szerint sorsa csak az lehet,
hogy minden kovetkezd, fejlettebb, méltinylébb,
miiveltebb nemzedék jobban fogja ismerni és
beesiilni az el6ttevaléondl. Kinek van joga fol-
tenni ennek az ellenkezdjét? Micsoda gondol-
kodds az, a mely Szemmelveisz ¢gész egyéni-
ségében a maradanddsdg legalkalmasabb ele-
mentuménak a doktori czimet tartja és ezzel
véli megévhatonak és megévandonak aitdl,
hogy a kovetkezend$ koroknak a neve nem
6t, hanem a fehér zsomlét juttassa eszébe?

Ez a folfogds nem lehet valami nagy véle-
ménynyel se Szemmelveisz, se a jévendd gene-
riczidk miiveltségének értékérdl. Ez azonban
nem a Szemmelveisz Fiilop és nem is a jovendd
nemzedék hibdja. — A mdsik kozlemény egy
«megrovasi kaland» a beliigyminiszternek, a
miért megengedte, hogy egy Popala nevii tdr
Pet6fi-re magyarosithassa a nevét. Hogy Popala
ur valamivel oles6bb nevet is vehetett volna
a korondjiért, az bizonyos, de ha ezt vette is,
nem kovetett el vele semmi jogtalansdgot. Ke-
gyeletlenséget se tudunk kihamozni a dologhél.
A beliigyminiszter megengedte ezt a névval-
toztatast, mert bizonyira ugy okoskodott, hogy
Pet6fi Sandort nem a neve teite halhatatlanna,
hanem & tette a nevét halhatatlannd. Ha az
adta volna neki a koltéi erejét, hogy Petdfinek
hivtak, akkor pléne 6rémmel fidvozdlndk Po-
pala urat, a ki ezt a talizmint magihoz vil-
toita. Csakhogy azt, a mi a Petéfi nevét a
cgillagok magassigiba emelte, nem lehet ezen
az uton megszerezni. Azt nem a beliigyminisz-
ter adja, hanem a jo Isten, 6 is csak évszd-
zadokban egyszer. Folosleges tehdit attél félni,
hogy az 1) Peibfi megtépiznd, vagy magira

oltené az o6rokkévaloé Petdfi diesdségét. Még ha
véletleniil Sindornak hivndk is és szintén
KiskOroson sziiletett volna is: akkor is min-
denki tudja, hogy nem 6 irta a Talpra ma-
gyart és nem az O szobra dll a Dunaparton.
Legalibb az, a melyik most ott all, még nem
az Ové!
*

Az aranygallér. Az orszdgos tiizolté-kong-
resszuson, & melyet a héten tartottak meg
Szatmaron, kemény csata folyt le az arany-
gallér koril. Ez az aranygallér ugyan csak
pléhbél van, de ragyogni szép sdrgin és dis
sugdrzissal ragyog, annyira, hogy akadtek, a
kiknek béntotta a szemét a ragyogisa. Egy
ur inditvanyt tett, hogy a tiizolté-szervezet
jérdsi és megyei fofeliigyeldi ne viselhessenek
aranygallért, mert igy rangosabbnak latszanak,
mint a varoei tiizoltétisztek, a kiknek nem
olyan fényes a nyakuk. Az inditvanyt azon-
ban, stilusos széval élve, elollollik, mert a
haragos szenvedelmeknek -veszedelmes nagy
tizét lobbantotta langra és még katasztrifat
is okozhatott volna. Az aranygallér tehit meg-
marad, de bizonyos, hogy a szatmdri csata,
a mely a pléh-pompa koriil folyt, ngyancsak




=== e = ===—5

i i . . e

690

VASARNAPI UJSAG.

raszabaditjn derék tiizolté polgdrtarsainkra a
csifolodé kedvet. Az alkalom mindenesetre
megvan’ rd, mert a tiizoltéi nemes hivatds-
nak “aligha lényegi alkatrésze, fegyvere és
szerszémja a pléhgallér, még ha tgy fénylik
is, mintha arany lenne. Egy dézsa vizzel t6bb
tiizet’ el lehet - oltani, mint a legszélesebb és
legragyog6bb aranygallérral. A lobogo ling-
nyelv¥eknek nem impondl semmiféle uniformis
és semmiféle méltosigos vagy diszes megjele-
nés. -De viszont az is igaz, hogy aranyos gal-
lérban is esak tgy lehet oltani a tiizet, mint
viszongallérban vagy minden gallér nélkil
Schillerrdl meg vagyon irva, hogy esak akkor
tudotalkotni, ha rohadt alma szaga izgatta
az oerdt: Etté]l bizonydra nem lett kisebb koltd
és bizonydra senki se sajnilta tole azt a né-
hény almat. Ha Schillernek lehettek gyongéi,
mért ne lehetnének a tizoltéknak is? Ha &k
csak tgy tudnak j6l tiizet oltani, ha pléh-
gallér ragyog a nyakukon, hat — viseljék
egészséggel! Az a f6, hogy *ha veszedelem
tamad, sikeresen meg tudjanak birkézni vele,
és abban az esetben nem lesz kisebb az érde-
miik akkor se, ha tenyérnyi széles aranygallér
ragyog is & nyakukon. Ha a munkdra gon-
dolunk, a melyre villalkoznak, semmi okunk
sines rd, hogy irigyeljiik t6lik vagy megszol-
juk ezt az artatlan gyonyoriségilket.
x

Detektiv-historidk, A budapesti rendérség
elfogott egy egész csapat tizendt-tizenhat esz-
tendds gyerkSezot, a kik a szabad idejiikben
nem magyar-térék hdborat vagy foot-ballt
jatszottak, hanem raffindltan kieszelt betorése-
ket kivettek el. A gyerekhad egy szervezett
rablobanda volt, a mely a szakképzettségét —
az irodalombo6l meritette. Elolvastik a Conan
Doyle detektiv-torténeteit és ezekbél tanultdk
meg, nem azt, hogy miképen kell a gonosz-
tevoket elesipni, hanem azf, hogy miképen
lehet a gazsdgokat elkdvetni. A mi tanulsdgot
magdbdl az esetbdl levonni lehet, egyéltaliban

nem uj — hiszen tudjuk mér, hogy az olvas-
ményok milyen erével hatnak a fiatal lel-
kekre — és hasznukat se igen lehet venni.

Nines hatalom, a mely Conan Doyle-t el-
tilthatnd a Sherlock Holmes bravirjainak a
megirdsitél, a mint hogy oOridsi igazsdgtalan-
sdg lenne rafogni erre a jobb sorsra érdemes
tehetségdi iréra, hogy tolvajokat kivénna ne-
velni a detektiv-torténeteivel. Hiszen azt is
tudjuk, hogy ezeket a histéridkat egy nem
mindig erkolesds, de mindig roppant ereji
hatalom kényszeritette ki az értékesebb mun-
kara hivatott ir6bol: a siker hatalma. Egész
sor sokkal kiillonb, becsesebb kényve utdn
az elsd Sherlock Holmes kotet tette a nevét
vildghiriivé, szerzett neki vagyont és nép-
szeriiséget és ez kényszeritette rd, hogy folyton
ujabb koteteket liferdljon a nagy detektiv
élményeirdl, sot foltdmasszza még a halottaibol
is, hogy — tovdbb kamatozzék neki meg a
kiadéinak. Onként felvetédik a kérdés: mi
okozhatta a dedektiv-regények keletének azt
a példatlan és megmérhetetlen follendiilését,
a melynek tanui vagyunk? Honnan van az,
hogy még a miivelt kozonség egy oridsi része
is mohén olvassa ezeket a detektiv-torténete-
ket, a melyek a lelkiikben édes testvérei a
fizetes haramia-regényeknek, azzal az inkabb
csak ravasz, mint miivészi kiilonbséggel, hogy
most a hés nem a rablévezér, hanem az, a
ki ildozi és az eldadds is inkdbb Al «a
modern technika szinvonalén». Mert a szin-
vonal egyébként bizony nem magasabb. Az
egyetlen kindlkozé megoldds a jelenség meg-
fejtésére: az ellenhalds. A modern irodalom
annyira elnyomta a mesél, annyira szamiizott
magibél minden rendkiviiliséget és szokatlant,
annyira torvényévé tette az igazsig hirdetését,
hogy egy reakezibnak szinte matematikus
bizonyossdggal el kellett kovetkeznie. Mert
nem szabad elfelejteni, hogy az emberek igen
nagy tomege, a mely szérakozdsért olvas,
nem csak az i t, 86t nem is elsfsorban
az igazsdgot keresi az iréi képzele

hanem az érdekeset és ha az igazsig keresése
vagy festése annyira uralkodéva lett az iro-
dalomban, hogy a fantésidt haldlra szamiizi,
akkor egy forradalmat készit el Gnmaga ellen,
a mely forradalom visszakdveteli és ujjongva
hozza vissza a szdmiizott mesét, kalandot,

PLANER VILMA, WAGNER RIKARD ELSO NEJE.

izgalmat. Fis hogy els6 kitorésében épen azo-
kat emeli pajzsira, azokat a konyveket, a
melyekben egyéb sincs, mint kaland és izga-
lom, ez is nagyon természetes, mert hiszen
a végletek kivanjik egymést. A kit folyton
édességgel tomtek tal, valami igen kesertit
kivan és megforditva, a mi azonban még nem
jelenti azt, hogy most mar ezt a mésik vég-
letet vilasztja dlland6 tépldlékaul.

WAGNER RIKARD ES ELSO NEJE.

Nines a vilagnak még egy olyan zenésze, a
kir6l annyit irtak volna, mint a mekkordra
nétt a Wagner-irodalom. Most egy tjabb, élet-
és jellemrajzi szempontb6l egyardnt érdekes
terméke jelent meg: Wagner elsé nejéhez, Pla-
ner Vilmdhoz irt leveleinek gytijteménye.

Nagymdiveltségii polgérleany volt PlanerVilma,
keresztneve németiil : Wilhelmine, ebbél lett
beczéz6 neve Minna s dltaldnosan elismert
hivatottsiga, tehetsége vitte a szinpadra. Az
ugynevezett naiv szerepkdrben miikédott ; min-
denekfelett ndies volt, alakito képességén foliil
pedig bdjos volta egyenesen a kozbnség ked-
veltjévé tette. Bszaki Németorszdgban, Magde-
burgban jatszott 1834 nyarin, mikor a nila
aligha idésebb Wagner, mint 23 éves ifju, a
szintdrsulat karmesteréiil szerz6dott. Nem le-
het esoddlni, hogy az alig vildgba lépett fiatal
zeneszerzd szive ldngra gyilt a béjos, eszes
és erényes miivészné irdnt; taldn inkdibb az
a szokatlan, hogy két évnél tovabb valtozatlan
maradt eszményi szerelme ; mert csak 1836 ok-
téberében nyerhette el jutalméat, Minna kezét.
Ekkor Konigsbergben miikédétt térsulatuk ;
ismeretes, hogy a térsulat feloszlisa utdn nys-
ron, a fiatal férj Rigdban lett karnagy, s ha-
sonl6é kérilmények kozott a mivészpar 1838
juliusiban Londonba ment, majd Pdrisban te-
lepiilt le, itt a szép Osszekottetések mellett is
nyomorgott, mig divatos pompdzé stilusban
megirott operdjit, a «Rienzi, az utolsé nép-
tribtine-t a drezdai udvari opera félvette mii-
soraba 8 Wagner Rikdrd feleségestdl a szész
kirdlysdg févirosiba utazott a darab betanitd-
sdra. A miinek még ma is értheté nagy sikere
aztin megszerezte a harminczéves zeneszerzs-
nek az udv. operdban a masodkarnagyi &lldst.
Az 1848—49-es eszmedramlatok magukkal ra-
gadtdk a tiizesfeji Wagnert is, a minek ko-
vetkezése - az lett, hogy a szdmiizetés keserii
kenyerét kellett ennie. Csak 1862-ben ott
kegyelmet a,méir akkor Bémulatos nagy alko-
tasairél ismert zenekdMs ; de mér ekkor Wag-
ner és felesége kidbrandultak egymdsbél és
elvaltak ; még eziistlakodalmukat sem iilték
meg. Minna beteges is volt, majd 1866 janusr
25-én Drezddban meghalt. 2

Zi-L_ H;?,_!'«M. 1908. 55. fvrorvaig

B — —_— _\—-__________“__:
A hézasfelek nem illettek egymdshoz,
kitiinik most kiadott levelezésiiknek két kgtae

téboL

Pedig a gyljtemény nem teljes : csakis Wag-
nernek 269 darab, feleségéhez irott levelét i
talmazza; Minna vdlaszairél még nem ig sejt-

hetjiik, hogy egydltaliban megvannak-e mé
valahol. A majdnem hetedfélszdz lapnyi layéls
halmaznak sem elGszava, sem magyarizé Jegy-
zete, de sehol még csillag alatti megjegyzése
sines. A két kotetes kdnyvnek tehdt csak gy
veheti hasznét, a ki Wagner pilydjival leg-
aldbb 1gy a hogy tisztdban van. '
Azt eddig is tudtuk Wagner Rikdrd irodalmi
miiveib6l és bardtaihoz irott leveleibél, he
szikrazé szellemii, gondolatokat diésan termé
bamulatos tuddsd és miiveltségii elme volt: de
hogy szive és kedélye mennyi volt, est l;Bak
a jelen harmadfélszaz lap tirja elénk. Akdr-
milyen egyszertien ad is eld valamit a biza-
lom otthonos nyelvén: elbeszélése csupa ele-

venség, stilusaban a jelentéktelent is élvezettel

olvassuk, pedig meglatszik, hogy Wagner nem
szdmitott a késé utokor szenzdczio-ches idegen
olvasdira, csak épen lajstromozta eseményeit
és gondolatait annak a szdmdra, a kit igazdn
szeretett és becsiilt s a ki épen tavol volt
téle.

A ki szereti és tehdt ismeri Wagnert: annak
mulatsiaga telhetik az els6 levelek kézt a
«Bolygé hollandi» travesztilt matréz-énekében :

Csak fujdogdlj, 1gy déli szell6;
Mikor lesz mér, hogy Minndm elj6?

Vagy abban a kis tragikomikus esetben,
hogy & szdsz kirdly egy kis kirdanduldsra, hang-
versenyré kirendelt nehdny ének- és hang-
szermiivészt, de az utolsé o6rdban lemondott
az élvezetr8l, azonban koévete valahogyan el-
késett és Wagner s tarsai hidba randultak ki
Pillnitzbe. Szines mozaik e levelek tartalma:
a legkiilonb6zobb helyekrdl a legkilénbozébb
hangulatokrél és nézetekrél szamolbe. A «bolygé
hollandi» opera zenéje, mai szemmel nézve,
még kisszeri és régies, ha a «Tristan és
Isolde» mértékével mérjiik ; de a kritikus tisz-
tn litja mér ebben is a késébbi Wagner ere-
deti stiljét; a nagy zenekolts pedig mér
1844-ben meg tudja itélni, hogy milyen nagy
jelent6ségli a berlini sikere, teljesen idegen
kozonség el6tt, holott ez a fantasztikus zene
mindent6l eliit, a mit akkoriban jétszottak és
megszoktak, ezért elditéletek dldozata lehetett
volna. Pdrishan meglitogatja a vildghirti Gar-
cia énekesnbk egyikét (keresztnevét nem irja
meg) s nyiltan kijelenti, hogy 6 bizony nem
tartja nagyra. Maskor meg a sajit kisebb-na-
gyobb bajairdl ir, s az utéiratban megjegyzi:
igazi périsi szenzicziokat nem kozolhet, mert
tudvalevé, hogy ezeket Pirisban a legnehe-
zebb megtudni. Olykor fesztelen, humoros ver-
sekben irja leveleit; kitetszik egy izben, hogy
felesége is versben vdlaszolt, igazdn sajniljuk,
hogy a vonzé egyéniségli nének ezt a sajat-
kezti lélekrajzdt nem birhatjuk. A hozzéirt
hosszti levélsorozatbél mintegy csak drnyékt,
korvonalait litjuk, egész szines, eleven, ked-
ves mivoltat a sajit levelei deritendk fel. Wag-
ner egyik verses levelében (Briisszel 1860
marez. 23.) ezt irja Périsha:

Und bist Du bei Frau Szemere,
so denk’ an Dein Herr Jemers.

Az utolsé sz6 itt egy siralmas drnyalatd
indulatszonak elferditése : rime kétségkiviil Sze-
mere Bertalannak, az emigrilt 48-as minisz-
ternek kivald szellemdl nejére vonatkozik.

A magira Wagnerre vonatkozé aprd vond-
sok is érdekesek; Genudbol példiul szabad-
sigszeretettél duzzadé lényét irja le abban 8
taldlkozésban, mikor a rémai orosz kovettel
megismerkedve, magirél csak annyit szolt
‘Wagner, ‘hogy & politikai menekiilt, tehdt nem
szabad Roéma teriiletére lépnie, s csak kerild
tton tudta meg a kivet, hogy Wagner elsd
sorban nem politikus, hanem zenész. London-
ban Wagner a nagyhiri franczia tragikat, Ra-
chelt latta Corneille «Cinna» cz. tragédidji-
ban; de olyan virtuézkoddsnak, iires fgyes-
kedésnek itélte a hirneves szinészné jhtékdt,
hogy kijelenti : barmilyen miivészien tudna 18
Rachel énekelni, az & operdiban nem adna
neki szerepet. Ziirichbdl, otéves szdmiizetés
utin, azt irja Weimarba utazé >
mindenre kéri, eszkozolje ki szdméra, hogy
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Wei.mal‘ba mehesgen, mert i} :_‘~1[5ped meg-
felels miivészi tiplalék nélkil. Londonban

ora sikerei vannak, mint karnagynak, hogy
lakomét akarnak rendezni tiszteletére; 6 visz-
ggautasitja: 6 mivészetet akar, de ilyen ju-
talmat nem. Csodélja, hogy az angol «kirdlyi
genészek», mint mondani szoktik, «belefek-
gzenek hangszeriikbe», azaz mindig tdlsdgos,
rosziil magyarizott odaaddssal, mindig teljes
erdvel jatszottak ; Wagner vasakarata rdkény-
gzeritette Oket a kellé drnyékoldsra, 8 most a
genészek maguk is el vannak ragadtatva sajat

jﬁ,tékuktél. Néhdny kritikus ugyan ellentétes

gllaspontot foglalt el és dcsirolta a dirigenst,
de es jol tudja, hiszen zenészei rajongdan
nyilatkoztatjdk ki, hogy a mir rég fejbél tu-
dott darabokat is egészen ujaknak halljik, 1j
oldalrél tamiltdk megismerni, a tébbi kar-
nagyok, @ tarsasag igazgatél szintén csak
igy aradoznak a gyonyortiségtél s kijelentik,
hogy & zenekar soha azel6tt még megkozeli-
toleg sem jitszott ilyen szépen és lélekkel.
Es ott van ez a szép mondds: «(Gazdaggd en-

nem fog tenni miivészetem goha; esak az
a tudat minden gazdagsdgom, hogy nehiany
hii, egészen odaadé lelket taldlok. Csakis az
& szamukra akarok még tevékeny lenni.» Bées-
ten kiemeli, hogy két hangversenyén senki
més nem volt jelen az udvartél, mint Frzsé-
bet csdszarné (kirdlynénk), de mind a kétszer
elejétol végig,

Minnat jellemzik az aldbbiak: a tizedik
levélben (1843) Wagner igy nyilatkozik : etel-
jességgel szokatlan az irdkedved»; tehat nem
egyforma a természetiik. Berlinbe rdndilva,
irja: «josagos leveledért ezer kiszonet ! milyen
szép i8, hogy egymést «Gregem»-nek mondjuk
(11 éves hézassdgban ): ugvan micsoda is min-
den fiatal szenvedély az ilyen régi szeretethez
képest, a melynek nagysigit az apr6 elsza-
kadaskor érezziik egész teljében — a hosz-
szt valastél mentsen Isten!... No de mo-
golyra kényszerit az a furcsa gondolatod,
hogy én itten mindenfelé kacsintgatok, mi-
helyt nem vagy kozelemben.» Kilencz-tiz
évvel késébb is ezt hajtja: «Te borzaszto
asszony, hit semmi bizalmad sines? minden
lépés, minden sz6 mogott sejtesz, litsz olyas-
mit, a mi oft nines... Ti botor asszonyok!
hét még akkor is nem az lehetne-e a legna-
gyobb biiszkeségetek, ha férjetek a legnagyobb
szabadsdgot élvezve, végre mégis hozzatok
tér vissza? igen, ha fogalmatok volna igazi
dllhatatossdgrol.s Ks dévajul: «O te hebe-
hurgya, igazsdgtalan, bizalmatlan, egyszdval
rosz asszony !... Kpen «A walkirs IL fel-
vondsdban a hézsirtos és féltékeny Fricka
istenasszony szerepét zenésitettem meg, mikor
& te meglehetfsen kételkedd leveledet kap-
tam ; mondhatom, ez a ketté épen Gsszeillett.»
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Fs ismét: «Fgészen hiuva teszel féltékeny-
ségeddelr.

Hézassdguk tragikumat az a levél tirja fel,
melyet a szdmizott Wagner Pdrisban 1850
dprilis 17-én irt az O elkeseredett feleségé-
nek: «Leveleid egy szép #lombdl riasztottak
fel ; arr6l dlmodtam, hogy az igazi szerelem
mégis csak megnyert téged szdmomra — s
most emésztébb fajdalommal, mint valaha,
érzem azt a bizonyossagot, hogy soha sem
lesziink tobbé egymdséi. Ketténk lénye alapja-
ban teljesen kiilonboz6 ... Hanyszor keltél ki
ellenem ! bizonydra ndlamnél jobban emlékszel
r4; s mégis ellendllhatatlanul hozzdd kdtdtt
engem az igazi, a meg nem alkuvé szere-
lem — a melyet te nem éreztél, vagy legaldbb
nem abban a mértékben, mint én... Hizas-
életiink elsé megzavardsa 6ta téged csak kdte-
lességérzet vezetett (még utolsbeltti leveled
is ezt mondja!) nem pedig a szerelem. Ha
igazén szerettél volna engem: hittél volna
bennem ... De te most sem Wagnert litod
bennem, hanem egy olyan muzsikust, a ki
Péris szdamara divatos jellegii operit fog irni!»
Hosszasan fejti ki Wagner ezt a jelenséget;
tudvalevéleg Minna jol zongordzott és jo ze-
nei érzéke volt ugyan, de, mint az akkori
nagy kozonség dltalaban, a régi stilhez szokva,

FALLIBRES A VOLEGENY NENJEVEL.
FALLIERES xbzmlmmﬁr BLNOK LEANYANAK ESKUVOIE ATYJA TITEARAVAL.

csak alig tudott folemelkedni a wagneri
zene merész, Ujszerti szépségeinek élvezetéig.
Mindig arra akarta férjét ribeszélni, hogy a
megdllapodott, biztos hatési «Rienzis-modor-
ban irja tGjabb miiveit — s a maga részérél
a né ezt az elvhiiséget épen olyan szent
kotelességnek érezte, mint viszont Wagner
a sajat haladds-elvének rendiiletlen kivetését.
Fz a zenei eretnekség tévolitotta el kettdjik
lelkét egymastol.

Hogy, hogy nem? bizonydra a személyes
érintkezés hozta Sket ismét kozelebb egymds-
hoz. Minna igazén jé n8, gondos hiziasszony
volt, a szegénység keserliségét Onmegadéan
osztotta meg Wagnerrel, s csak az imént
idézett jelentds levél utdn nyolez évvel keriilt
a sor végleges szakitdsra. Ziirichben a gaz-
dag Wesendonck Otté és koltdi lelkli felesége
Matild, nagy tisztelsi lettek Wagnernek, egy
kerti hézat atengedtek neki hosszii évekre,
s Minna észrevette, hogy férje és Matild
kozt idedlis szerelem fejlédott; persze nem
akarta, nem birta elhinni, hogy a rajongis
megmaradt eszményi hatdrok kozt; botrdnyos
jelenetet rogtonzott, dgy, hogy Wagner valo-
sdggal elmenekiilt a pokolld vilt otthonbél.
Elvéltak torvényesen is, (Wagner évi ezer
tallér tartdspénzt adott feleségének,) — de az
jellemz6 mindkettSjiik vonzalméra és min-
denekfdlitt & zenekolts nemes gondolkoddisdra,
hogy a két kotetnyi levelek nagyobbik fele
ebb6l az id6bdl vald.

Wagner szemében Minna Oszinte j6 bardtnd
maradt, neki panaszolja el bajait, féleg ma-
ginyossagdnak fajo érzését. (Gyermekilk nem
sgiiletett). Szereté gonddal Orzi a tavolbdl:
valosdggal rdparanesol Minndra, hogy mele-
gitd szényeggel lassa el magit; nevenapjéra
olyan bensbséggel kivin minden jét és kiild-
ajindékot, mint a boldog egyetértés napjai-
ban. Utolsé kiadott levele 1863 szeptemberé-
b6l valé. De Minna még harmadfél évig élt:
tanuja volt Drezdiban a kozeli Miinchen
eseményeinek — II. Lajos bajor kirdly ke-
gyének, Wagner dicsdsége kibontakozasénak.

gt
A KIRALYOK.
REGENY
Trta Jules Lemaitre. Franczidbél forditotta Schipflin A.
Il

A czeriménia utéin a kirdly magdhoz hi-
vatta a tréndrokost.

A kirdlyi kabinet, egy massziv architektu-
rijii és as id6t6] megvordsodott aranyozdsban
pompézé helyiség, tele volt évszdzados emlé-
kekkel. Egyik sarokfiilkéjében aranyos talap-
zaton 1. Keressztélynek, a kirdlysig megalapi-
téjanak bronz-szobra 4llt, sasszdrnyas sisakkal,
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két kezét pallosdra nyugtatva, a melyet ugy
dllitott maga elé, mint valami keresztet. A
karosszék, a melyben XVI. Keresztély iilf,
nagyon egyszerti volf, tolgyfabol nagyjdban
faragva, majdnem barbir és csak nagy tome-
gével: feltling. Ez a karosszék IIL Ottéé, a
dinagztia nagy emberéé volt. S az egyik ablak-
bél “latni lehetett a folyam mésik partjin a
marburgi székesegyhdz kupoldjét, a hol ki-
lencgszdz év ota Alfdnia minden kirdlyat ko-
rondztik.

Hermann tiszteletteljes és feszes tartdssal
kozeledett. Apa és fit kozott soha nem volt
a lpgesekélyebb bizalmasség sem, mert mind
a ketten teljesen érthetetlenck voltak egymésra
nézve. XVI. Keresztély, elgyongilten, homa-
lyok: szemeivel, reumdtél meggornyedt tagjai-
valiesak egy sarkdt toltotte be IIL Otto karos-
székének s mégis hasonlitott arcza metszésével
és kifejemésével a kirdlyok arezképeihez, a
melyek — majd mind erdteljesek, energikusak
és zordak — betoltotték az 6don terem falait.
Az & fajtdjukbél valé volt. Hermann herczeg
ellenben elfinomult és lagy vondsaival, mintha
mag csaladbol valé lett volna. Olyan volt a
paranesolé arczok e mozdulatlan sorival szem-
ben, mint egy szorgalmas hivatalnok, a ki
nagy urak tirsasigiba keveredett.

J6 ideig hallgattak. Végill az oreg kirily
megerdltette magit s lassan, szindékosan iin-
nepies komolysiggal szolt:

— Fiam, tudom, hogy j6 vagy, buzgd, ko-
telességeidnek hodolé és tudom, milyen be-
csiiletes és tiszta kezekbe tettem le az imént
hatalmamat. ¥s mégis nem tudok elfojtani
magamban valami aggodalmat. A helyzet ne-
héz. A nép, elfeledve, hogy bérmily bajai
vannak is, a leginkibb hathatés eszkiz orvos-
lasukra, ha akarattal aldveti magdt Istentl
neki adott urainak, s hogy ez az eszkéz nem
hagyja cserben, mert az uralkodé érdeke
ugyanaz, a mi a népé 8 az uralkodé ¢ vele
egy test és egy lélek, — a nép lizong és
hangosan koveteli azt, a mit reformoknak
nevez. Csak kettd kozott lehetett vilasztanom :
a vakmer$ ellendllds és az ennél is veszedel-
mesebb engedmények kozott. Az ellendllasra
nincs mér erém. Engedményeket tenni, ugy
véltem, nines jogom. A te dolgod, fiam, hogy
tégy tgy, a hogy Isten sugallja tenned. Csak
arra kérlek, hogy szabaditsd meg magadat bi-
zonyos érzelmességtSl, a mely megvan tenned
és attél az allitélagos filozofidtol, a melyet
korunk konyveibdl meritettél. Te nem vagy
mér eléggé meggy6zddve arrél, hogy Isten
kegyelmébdl valé kirdly vagy és hogy Isten a
partodon van. Elsé sorban az veszii el ma-
napsig az uralkodékat, hogy nem hisznek
tobbé elég szildrdan kirdlyi jogukban és hogy
kirdly létiikre olyan eszméik és szenvedélyeik
vannak, mint a kozonséges alattvaléknak. Saj-
nos, Otté ocsédben talén inkdbb megvolna a
helyes felfogds a souverainitdsrél, de Otté
rosz életet él. Renauld unokadeséd bolond. En
Oreg és beteg vagyok és nemsokira menni
fogok. Alfénia kiidlysdginak nines mis fen-
tartoja, csak te. Emeld fel hat szivedet. Fe-
leldsségednek érzete adja meg neked a hitet,
a melynek hidnyit érzem benned és a hit
adja meg & tettre készséget, a nép javira, még
a nép ellenére is. Légy kirdly: annak kell
lenned s vigydzz, hogy ne csupin ember légy.

Hermann mosolygott.

— Valami nagyon mulatsigosat mond-
tam? — sz6lt az aggastyin,

— Kedves apim, — mondta Hermann —
ne ingeriilj fel. Szeretlek és tisztellek és sze-
retnék hozzdd hasonlé lenni. De te azt virod
tflem, hogy tobb legyek, mint egy ember,
pedig ha van valami, a miben biztos vagyok,
a mirgl bizonységom van minden pillanatban
a sajat lelkem legmélyebb mélységeiben, ez
az, hogy nem vagyok t6bb, mint egy ember.
mhmhlm képzelem el, hogy milyen kii-
1on6s, hogy folébe vagyok emelve harmincz
millié mds emberi lénynek, és hogy ez Isten
akarata ... Nem érzek magamban egy izet
sem, a mely emberf6lotti volna. Nem, igazin
.nines meg bennem az isteni folkentség érzése,
_olyasforma, a milyen el szokta télteni a hivé

: — 8z6lf a kirdly —

.mﬂ;m_medmumacm

— Az Isten, — ejtette el a szét Hermann.

— Nem hiszel Istenben? — sz6lt paran-
esolén az Greg kirdly.

Hermann lehorgasztotta a fejét és nem fe-
lelt. Keresztély kirdly sovéany ujjaival dsének,
1II. Otténak karszékét szorongatta, a ki bizva
Istenben és maga mellett éreave Istent, ot-
szazezer embert vitt haldlba a csatamezon,
nagy teriileteket foglalt el és nagy uralko-
dova lett.

— Bocsiass meg atydm, — mondta szeliden
Hermann — és nyugodj meg. Hiszek a kote-
lességemben és hiszek a jogomban. Ha nines
is meg, mint Oseimnek, a biztos ontudatom
arr6l, hogy egyenesen a kiralyok csészirjanak,
Istennek kiildottje vagyok, érzem, hogy kiil-
detésem van ezektél az dsoktél maguktsl és
a nemzedékektdl, a kik nekik engedelmesked-
tek szdazadokon &t. A jogom, ha nem jén is
az égbdl, a multbol jén és ha nem jon feliil-
r6l, alulrél jon. Alfinia népe mostandig a
mellett tett tanubizonysdgot, hogy szeret en-
gem. Ez az 6 beleegyezése, gondolatinak 6ssz-
hangja az enyémmel, a mely rim ruhdzza az
isteni jogot. Elvégre az ugyanoda vezet, ha
meggondolod. Bizzdl bennem.

— De ha tigy keriilne, hogy a te gondola-
tod ellentétbe kertil néped egy jelentékeny
részének gondolataval, a nép ama részével, a
mely a legvakabb s leginkibb meghddol 6sz-
toneinek ? Mit tennél akkor?

— Az nem lehetne mds, mint félreértés,
mert én mindig csak javukat akarnam. Azt a
félreértést igyekezném eloszlatni irdantuk vald
szeretetemnek valami tantsitdsdval.

— Fs ha nem akarnfinak megérteni ?

— Réjuk kényszeriteném az akaratomat,
tudvan, hogy az hasznos és jo.

— FErdszakkal is?

— Bizom benne, hogy ennek sziiksége nem
dllhatna be.

— De mégis, ha ide juttatninak ?

— En volnék a vilig legszerencsétlenebh
embere, de megtenném kotelességemet.

— Oh igen, hiszen ha csak beszélsz is errél,
kikelsz magadbol. Miért? Ugy-e azért, mert
az akaratodnak és az itéletednek nines sehol
mésutt tdmasza, csak onmagadban. A kirdlyi
mesterségben vannak oly borzaszté kotelessé-
gek, hogy az embernek sohasem volna bitor-
siga teljesiteni Oket, ha nem érezné, hogy
isteni gondolat és akarat vildgositja meg.

— Az igazsdg érzése, az emberi személyi-
ség tisztelete és az emberi nem irdnt érzett
szeretet elegend$ vildgossag lesz nekem. Ks
tisztdn latva, tudnék cselekedni.

— Mit szédndékozol hat tenni?

— Olyan tdrsadalmi #llapotot teremteni, a
hol az egyesek szenvedése csdkkenne s ezért
els6 sorban csokkentem a jogok egyenlét-
lenségét. 3

— Azt hiszed, a szenvedést meg lehet sziin-
tetni torvényekkel és intézményekkel? Még
nem is csokkentetted, mikor az ember ép oly
mértékben, a hogy megjavult az anyagi hely-
zete, 1) modjait taldlja ki a szenvedésnek. A
kirdlyi tiszt igazi feladata, hogy fentartson
egy isten akarata szerint valé hierarchiat, a
mely #ltal fenmarad a rend, a népeknek ez
az elsd java és a melyben mindenki a maga
helyén, engedelmeskedve és megaldzva magat,
dolgozik 6rok iidvén. A teremtmények szen-
vedése talin a Gondviselés akarata szerint valé.

— Meg fogod bocsdtani, ha a doﬁ]ioknak
ezért a képéért nem rajongok. . . arra
gondolok, hogy milyen annak a bényisznak
az élete, a ki a fold alatt kinlédva napjiban
lt‘izenké.t héra. ho:enlsnt, épen asakelmyit_ tud

eresni, hogy a felesége és gyermekei ne hal-
janak éhen. Gondolok a még nyomoriltab-

s & mi ast o Wrsadalmi hierarchis

—— Két kiilonbozé nyelven beszélink, fiam.
Sokdig beszélgethetnénk igy, a nélkiil, hogy
megértendk egymdst ... Kiilonés dolog. Te
)6 fin voltdl, komoly ifjusigot toltottél, soha
nem volt okom szemrehdnysst tenni neked és
mégis mindig volt koztink valami, & mi el-

aztin, -

gn_ja, er6szakos

tdssal és példaval egyarint kirdlyi lelket fai.

Hermann visszatérve lakosztalyaba, elége-
detlen volt magamagaval. Micsoda érziilet ve-
zette, hogy olyan dolgokat mondjon atyjanak,
a melyeket ez tgy sem érthetett meg? Ks
micsoda gyongeségnél fogva tagadta meg
pedig oly kevés sziikség volt rd, —
a mit az imént vallott?
Mily kevéssé vagyok ura magammak! —
mormolta haraggal.
A szemei egy régi képen akadiak meg, a
mely iréasztala folott fiiggott. Egyik Osének,
II. Hermannak aczképe volt, a ki meggyil-
kolta Gcesét, a kiben nem bizott, megmérgeste
elsd feleségét, hogy egy tujabb, az dllam szd-
mara kedvez6bb hazassdgot kithessen és vérbe
fojtotta az éhezd parasztok lazaddsat. Nagy
kiralyként emlegették. A torténetirék mente-
getik, némelyek még glorifikaljak is: hiszen
Gsszes biineit vagy azért kovette el, hogy meg-
mentse a korondjat, vagy azért, hogy fentartsa
a kirdlysdg egységét.
“'Fz a régi kép egyébirint remekmi volt, &
melyet az id6 még megszépitett. Az egészen i
megfeketiilt hattérbol erdteljesen valt ki egy )
sirga fej, csupa orr és dllkapocs, kemény,
kellemetleniil szirds szem.
~— Ah, — gondolta Hermann — ha ben-
nem megvolna ennek a vadallatnak az akarat-
ereje, hogy az ellenkez6jét akarjam annak, a |
mit 6 akart! :
Heérmann 1gy nézte kiilonos 6sének az arcz-
képét, mint egy mementét mindarra, a minek
elkeriilésére eskiidott, mindarra, a mi a viligon
a legjobban visszariasztotta, az uralom gogere,
a kegyetlenségre, a vérszomjra és a dogmatiz-
musra ; mert gyilkos 6re hivé kirdly volt és
jamborsigb6l ép annyira, mint politikai érdek-
bél, az Egyhaz buzgé partfogdja. y
Hogyan kiilonbozhetnék 6, fajanak végsd
Sseitél, nemesak kulturdja és

dasa. Azéta litszlag alivetette magat min-
m hallgatagon viselte kirdlyi herczegl |
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vélasztott. Nem az én hibam volt. ‘\'?"""ﬁléaedre
nagy gondot forditottam, és igyekeztem tani
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szelid, nagyon félénk, j6 ember, a ki tgy resz-

ketett, mint a nyarfalevél, mikor a kirdly néha
bejott a leczkére. De az O tanitisiban a go-
rogok és romaiak tettei érdekesek lettek, akir
a mesék. Hermann emlékezett, hogy sirt a
lelkesedéstél Harmodionon és Arisztogeitonon,
a Gracehusokon, Spartacuson és Tell Vilmos
legenddjin. Miért hogy az éreg tandr leczkéi-

b6l harminez évvel késSbb is épen ezekre a

torténetekre emlékezik ? Emlékezett arra is,

hogy & j6 ember konyvtirdban egy nap olyan

beléle. ..

konyveket taldlt, melyekben gyonyori orszigok
voltak leirva, a hol nem voltak sem szegények,
sem gazdagok, az emberek mind pésztorok
voltak és mind jok és mds konyveket, a me-
lyekben minduntalan eléfordultak ezek a szdk :
emunkabérs és at6ken és a melybdl nem értett
semmit, esak azt, hogy nagyon sok szeren-
csétlen van a viligon. De ez az Oreg mester,
a ki olyan szelid és kedves volt, a ki gyak-
ran térdeire vette a leczke-ora alatt, egy nap
elkoltozott és Hermann nem tudta, mi lett

Aztén emlékezett egy zendiilésre, melyet a
palota egyik ablakabél latott. Nagyon esunya
emberek, rongyokba éltozve, az egyikiik fekete
lobogét vitt ... Egyszerre lovések zaja: em-

berek hullottak tatott szajjal, egy asszony vér-

zott neki.

t6l boritva a kovezeten és mas asszonyok, &
kik kifltozva menekiiltek. A kiralyfi sirni kez-
dett és ezt kérdezte:

— Miért béntjik Gket?

A nevelSje pedig elvonszolta az ablaktol, a
melyhez a fit hozzdkapaszkodott, hogy jobban
lissa azt, a mi olyan nagy félelmet oko-

Majd aztin litta magit, & mint Német-
orszigba utazott, szorgalmasan tanidlva Hei-
delbergben a filoz6fist. A tandra eurépai hiril

tudés volt, a ki eldaddsaiban eszméit a vég-

letosen szinte

W

n8égtsl, hogy trénra sziiletett és nemesak
djdban és mindennapi véleményeiben,

letekig vitte s a metafizikiban megmamoro-

sodva a legmerészebb és leginkabb megalkuvis

nélkiili merészségekre ragadtatta magat a spe-
M“Mmabﬁhliﬂam és rekonstrudlasban. A

tlati életben ellenben ép annyira gya-

1 - korolta a hasznos megalkuvéist, mohén epedett
| a kitiintetésekért és allasokért. Az okoskods
) ésmek e gyakorlataiban Hermann, a ki toké-
git mindazoktsl a snﬁietéei és nevelési eld-

ma-

dllott ellen, mintha érezte volna, hogy ez 8z itéletekts], melyek akarata ellenére megma-
Isé egyenruha egész életére szol. Latta, mint radhattak benne. A mig szétbontotta és tjra
iitott le rd ezen a napon feldiihodott apjinak & Osszedllitotta a vi agyAban és hozzéiszok-
keze. Kiilonben ez a gyermeki kétségbeeses- tatta magit, hogy min az egyetemes
roham volt egyetlen kiilséleg nyilvinulo liza- € 8z abszolut szempontjibol nészen, meg-

attol a vé-

élt Parisban, azt tartva, hogy ez az egyediili
lehetéség egy herczegre nézve, hogy a maguk
valosagaban lathassa a dolgokat. Egy herezeg,
mint herczeg, csak igen szorosan koriilhatdrolt
korben élhet, nem beszélhet Oszintén, csak
igen kevés emberrel, tehit csak igen ti:iké_let-
leniil ismerheti az embereket. Csak egy bizo-
nyos meghatirozott és szlik latészogbdl néz-
heti 6ket s csak az alizat és bizalmatlansig
helyzetében. Majd mindeniitt feszélyez misokat
és maga is feszélyezve van. A mérhetetlen
emberiségtsl elszigetelten él és hal. Nem ldt
az élet nagy komédidjabol egyebet, csak be-
dllitott toredékeket. Jelenléte elegendd, hogy
megvaltoztassa azoknak a jeleneteknek a jel-
lemét, a melyekben részt vesz s a dolgok nem
dszinték vele szemben. y

Hermann le akarta rdzni a szolgasdgnak
azt a foloslegét, a mely a herczegeknél még
hozzéjérdl azokhoz a szolgasigokhoz, a melyek
mindig rénehezednek az emberi itéletekre.
Ijgy rendezkedett be, hogy szabadon élhessen
Parisban, teljesen elvegytilve az emberi to-
megbe, hogy igy megismerje a tirsadalmat
minden fokdn, minden szempontbél, minden
festéi oldalarol és minden mordlis zugéban,
hogy megérthesse még a legvégsébb nyomort
is és egész kozelbll lithassa.

Szeretett Parisban élni. Az 6rom virosinak
gzelleme, az irénia és a tiszteletlenség, melyet
a levegbjével sziv be az ember, Hern;annt
meglepte és elragadta, a nélkil, hogy észre-
vette volna, hogy az az irénia kissé kicsinyes
és hogy néha l1éhasigot és snobizmust leplez.
Valésagos becsiilést érzett ez irént a konnyed
s pedantéria nélkiili skepticzizmus irdnt, a mely
gyakran a legmélyebb boleseséggel taldlkozik.

De ugyanakkor az a félelem, hogy nem
gondolkozik eléggé szabadon, hogy akarata
ellenére is megoriz valami arisztokratikus és
kirdlyi elditéleteket, hogy lelke mélyén egyéb
is taldl lenni, mint az dltalinos emberi, és
hogy itéleteiben, felfogisdban akadhat valami
abbol a rejtelmes akaratlan eléleges meggyd-
26désh6l, szinte beteges nyugtalansiggi valt
benne. E‘oﬁ_ ott egy szolgit, hogy ez ismételje
elftte mi nap és minden Ordban: «Em-
1ékezzé], hogy a herezeg is esak ember.» Ast
lehetne mondani, hogy félt a vértdl, a mely
erciben folyik. Ks ez a félelem, ez az alland6
onm: i egéﬂmgsmﬁ bizonyos
a ot néha hirtelen és kitérd ideges elha-
tarozasok valtottak fel. v ,

Nem tudta magit megértetni nejével, a ki-

rilyi herczegnével, de nem azért, mintha kedve

ellenére vette volna ndiil. Ez a hdzassdg, bér
nemzeti és dinasztikus érdekbsl kototték, le-
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leszteni benned. Te nem voltal tanulékon . — Lephk merfsldehben. - T =
hijan, de mégis éreztem, hogy naprél- 25 d| % :
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Hermannt megindulds fogta el, a mely meg- i - b s e T = Ty
nedvesitette szemét és megremegtette bajuszat. 2 S = = z

— Kedves atyam, -— mondta — attél félek,
hogy ebben a megbeszélésben a szavam nem Fz a térkép-vzlat megkozelits képet ad Hedin Szven itjirdl, a nagy hegylinczolatrdl, melyet
egyszer messzebb ment, mint a gondolatom, felfedezett s a Brahmaputra, a Butlej és az Indus forrisairdl.
Olyan zavarodott vagyok! Igazad van: a ecse- t
lekvés megadja a hitet és én szamitok a bé- HEDIN SZVEN DELI TIBETI UTJANAK TERKHEPE.
kére, melyeket az evangélium. a johiszemd
embereknek igér. ; - ; ; ‘ : 1 0

Is olyan mozdulattal, mely ellene sz6lt né- Szerette-e 6t vajjon az apja ¢és az anyja? hanem lelke egész mélyében levetkdzte magi- hetett volna boldog is. Wilhelmina szép, eszes
héiny elébbi kijelentésének, Hermann meg- Talin. Maga se tudta. Kisértetbe esett, hogy rol ?.-h?m'zqget : £ _ és erényes v’oli s nem kellett volna hozzd
hajtotta térdét és igy szolt: csak egy ember szerefte: elsé tanitéja, a mar- Pirisi ttja befejeste ezt a belsé munkit. nagy erélkodés, hogy az ember megszeresse.

— Atydm, aldj meg! ! burgi egyetem egy oreg tandra, egy nagyon Hermann néhany hénapig igazi inkognitéban nem is jellemiik kiillonbézisége, sem a

kiralyi kotelességekr6l és a politikai kérdé-

sekrdl valé felfogasuk kiillonbozosége volt az,

a mi mindinkabb elidegenitette 6ket egymastol.

Valami bensébb és anndl gyogyithatatlanabb

dolog volt. Felesége minden erénye és minden

vonzoereje mellett Hermannak az a bizonyos

zavarhatatlan megnyugvasa tetszett vissza, me-

lyet sziiletésén és rangjin érzett. A ki nem

fejezett gbg boldogsigit vette észre legeseké-

lyebb tettei és minden szava mogott ennek a

féherczeg-lainynak. Erezte, hogy Wilhelmina,
akdrmilyen j6 és szelid a kis emberek irdnt,

hasonlithatatlandl nemesebb anyaghél valénak

tartotta magdt, mint mindenki, a ki nem ki-

ralyi vérb6l valé; hogy ezen vallasos hite sem

viltozhat, hogy az Isten elotti egyenldség ke-

resztény tanal szdméra nem egyebek iires

formuldkndl, a melyeket ajkaival ismétel csak

és hogy j6 és konyoriiletes lehet az emberek

irdnt, de sohase lehet veliik testvéries. Es hogy

a jo herczegnénél minden pillanatban konsta-

talhatta a természete folényességének ezt a’
nyugodt ontudatdt, hogy lithatta, mint ter-
jeszkedik ki benne egy oly érzés, a melyet &

maga nagy buzgalommal iparkodik kitépni

szivéb6l, az valami demagogias gy(ilolkodo

haragot keltett a herczegben.

Tehat teljes volt a szakadds kiilsé élete és
bensé gondolatai kozott. Az atyja gyakran be-
tegeskedett az utolsé idében s § mint tron-
orokos rikényszeriillt arra & paridés és repre-
zentdlo életre, a mely, még ha a nélkiilozhe-
tetlen mértékre szoritotta is le, mélységes una-
lommal téltotte el. Olyan helyzetben volt, mint
a pap, & ki elvesztette hitét, de azért tosibb
misézik. Gyfilolte ezt az udvari viligot: a
kamardsokat, magasrangd tiszteket, udvari f6-
méltésigokat, a kik valamennyien nagyképick
és alapjukban véve durvak. Es érezte maga
korill, egyelore gornyedten és némén miind-
ezeknek az embereknek a bizal igat és
mogottiik a nemesség, a gazdag polgirsig, a
fopapsig, az Osszes kivaltsigos osztilyok majd-
nem ellenséges varakozisit. Kétségteleniil kor-
litlan hatalom &.-‘mmﬁeﬁ nty,]:“k : t:i
de a valésigban az a hatalom az ala
a foltétel alatt abszolut, hogy azokinak a szd-
zados intézményeknek az érdekében haszndlja,
a beldle erednek és fentartdsdra szol-
gilnak. Mily rengeteg tomegét o rossakarat-
nak, az érdekeknek és hagyomdnyoknak kell
megtornie, hogy megtehesse kotelességét! Lesz-e
vajjon ereje rd? iy L

Iréasztalira konyokdlve, homlokét kezébe
rejtve, halkan mondta:

— Ah, Frida, kis Frida! Mi lenne belélem,
ha te nem volndl !

(Folytathsa kovetkezik.)
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Vastit Azsia és Amerika kozt.

Ott, hol az 6- és az tj-vilig szembe néz
egymdssal, Szibéria keleti csticsén és Alaszka
legszélsé fokdn, megjelenik két emberalak. A
sarkvidék ecsodds fényjatékdban 6ridsilag megnd
termetdk s a Behring-tenger, mely a két fokot
elvilaszija egymdstol, Osszeszoril. Messzirdl
jottek, keresték egymést s most végre Gssze-
taldlkoztak. Kitdrjak karjaikat, — de e pilla-
natban megsziinik a fény jatéka. A Behring-
szoros szélesen hompolygeti kék hulldmait,
mér nem litjdk egymast, és megfordilva, két-
ségbeesett lélekkel folytatjak soha véget nem
érd bolygd ttjokat.

Ez a megragadé kép a bolygd zsidé szo-
mort torténetébbl vald, mely évtizedek el6tt a
vildg legnépszeribb olvasmanya volt. S a Des-
nev-fok, mely legkeletibb csticsa Szibéridnak
és a Cap Prince of Wales, Alaszkidnak s Ame-
riknak Azsidhoz legkizelebb esd foka, siviran
néz szembe egymadssal, — kozoitiik a Behring-
szoros, éthidalhatatlanul. De &sszekdtni egy-
méssal e két viligrészt, mely Azsia fel6l egy
harmadikkal : Eurépdval fiigg ossze, régi db-
rindja az emberiségnek, mely a technika cso-
dés haladdséra tAmaszkodva, egymédsutén kiizdi
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le az évesredeken &t legybzhetetlennek hitt
akaddlyokat.

Az 6-kor népei hét csoddjit emlegették g
vilignak : az egyiptomi piramisokat, Szemirg.
misz kiralyné figgtkertjeit, Artemigz templo.-
mat Efezoszban, az olimpiai Zeus szobrat, g
halikarnasszoszi mauzoleumot, a rhodoszi ke-
losszust és Fdrosz vilagité-tornyit. Az djabh
kor esoddi megszdmlélhatatlanok. De az djabb
meg WUjabb csoda nagysigival homélyba boritja
a régit, s a vilig, kegyelettel ismerve el ag
6-kor hét csoddjat, ijabb csoddt mindig esak
egyet ismer el: s ez a nyolezadik csoda.

Az utolsé e csoddk kozil taldn a Szimplon-
alagit s egy sorban éll vele gondolatban, de
még befejezetlentil arra, hogy kész csodénak
ismerjiik el: a Panama-csatorna. A franeczig
genie termelte gondolatat s Amerika gazdag-
siga és villalkozé kedve dolgozik — immép
hat évi kolosszdlis munkdval — a megyalési-
tdsdn. De ekozben utban van s megelézni

késziil ezt egy mésik csoda: a Behring-szoros

alagitja, s vele kapesolatban a vasit Azsia ég
Amerika, de mondhatjuk tgy is, hogy Eurépa
és Amerika kozt. A terv és a gondolat ismét
a franczia szellemé, a kivitel hﬁtorsdga. Ame-
rikdé. A milt évben emlegették e tervet leg-
elébb, mint megvalésitisdnak kiiszébén 4llét s
most egy lépéssel kozelebb éllunk hozz4, hogy
valéra viljék.

Eossuth Ferencz Skublicsné és gréf Benyovszkyné tirnék thrsasigfiban.

A terv, melyet az orosz kormany egyszer
mér elfogadott, egyszer visszautasitott, de az-
tdn ismét fontoléra vett, M. de Lobel franczia
mérndk alkotdsa. Kivitelére, ezerhdromsziz-
millié korona tékével, hatalmas amerikai pénz-
csoport alakult.” Ez tette meg az ajanlatot &
czér korménydnak s kért épitési engedélyt &
nyolezadfélezer kilométernyi hosszti vasiutra,
mely a szibériai vasit dzsiai részének Kanszk
dllomédsabol kidgazva, haromnegyed részében
orosz f5ldon huzédnék éjszakkeleti irdnyban
Szibéria foldjén 4t Azsia keleti végéig, a Des-
nev-fokig, és egynegyed részében a Cap Prince
of Walestél Alaszka féldjén 4t Vancoverig, &
Kanadat kelett6l nyugatig atszelé Pacific-
vasut nyugati végs6 allomdsiig. Ez a vastt alag-
uton kelne at Azsia és Amerika kozt a Beh-
ring-szoros alatt, s a villalkozdsnak ez a része
az, mely ha megvalésul, — pedig komoly ki-
litds van red, hogy megvalésuljon — meg-
érdemli, hogy vildgesoddnak neveztessék. 3

A Behring-szorqs a Desnev-fokt6l a Walesi
herezeg-fokig koriilbeliil kilenczven kilométer
széles s kozepén van, az Ut egyenes vons-
liba esve, a Diomedes-szigetek hdrmas cso-
portja. A szoros vizének mélysége negyven €8
hatvan méter kozott valtakozik, az it kozepén
Otven és kilencaven méter kozt. Az alagib
hoszszit az dzsiai és asm amerikai part fell
szémitva, @ leszdllé utakkal egyiitt 47—47
kilométerben éllapitotta meg a tervezd, ki meg-
konnyiti az épités munksjit azzal, hogy a Dio-
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medes-gzigete-k kettején akndkat dsat s mun-
kdsaival egyszerre hat esoportban kezdeti meg
ag alg,gﬁtf{lréls munkajdt a tenger sziklafene-
kében. G ¢

Ag ily roppant munkm‘all és roppant kolt-
Eéggal jaré "'I;\I_I.!!."it)ziiti‘tl:‘l'l]'l.(,'b]?fui(’.:it"li csak ab-
pan az esetben valésithaté meg, ha a nagy
pefektotésnek megfeleld hasznot és elényoket
soér. S az amerikai iizletemberek, kik Lobel
tervét magukévd tették és szdzmillidikat ren-
delkezésére boesatjak, mindenesetre tisztaban
vannak az iizlet értékével. A vasit mindenek-
el6tt magdhoz vonnd az amerikai Pacific-
vasutak roppant személyforgalménak jelenté-
keny részét, végre komolyan hozzélitna a
ggibériai aranymezék mérhetetlen s a vildg-
forgalom utjairél eddig hozzé nem férhetd
kineseinek kiaknézdsahoz s a vaggonok szézai-
val boesétand a vilagforgalomba a szibériai
dllatvildg driga prémjeit,

Az orosz kormany hozzédjaruldsat kezdetben
nagyon megnehezitették az épitési engedélyt
kéré amerikai pénzcsoport roppant kovetelései.
A vallalkozdk a vasit megépitésének egyik
feltételéiil kototték, hogy az orosz korméany
engedje 4t szdmukra a fold kinesei korlat-
lan kiakndzdsdnak jogat tizenkét kilométer-
nyire innen és til, végig az egész vonalon.
Egész birodalom ez, s az orosz kormény so-
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A miniszterelndk gréf Wilezek [Gispinnal a szillé elé drkezik.

Wekerle, Kossuth, Szterényi s téirsasiguk a Rénai-féle szAllé terasszdn.

kdig habozott, de végre — most egy éve —
megadta az engedélyt, a melyhez aztin szente-
sitését adta a ezdr is, ezzel a szoval : Akarom.
Utébb hire jott, hogy az engedélyt — talin
megsokalva az amerikai tdrsasagnak biztositott
tilsdgosan nagy kedvezményeket — vissza-
vontdk. Lehet, hogy e miatt, de lehet, hogy
azért, mert mas részrél azt ajanlottak a czér-
nak, hogy kérpotlist keresve a japin hébord-
ban elvesztett Mandzsuorszégért, inkabb az
Amur vélgyében keresse birodalmanak 1j, ke-
letre vivé vilagforgalmi vonalt. Az okok is-
meretlenck, de kétségtelen az, hogy az Aszsia
68 Amerika kozt épitends vasit vildgraszélé
terve nem keriilt le végképen a napirendrél.
A tdrgyalis fonalat felvették djra s mem ve-
szett el a remény, hogy megérjik mégis a
vilig e nyolezadik esoddjit, s megépiil fenn a
sarkvidék tdjan a két vilagrésst egybekotd

: & Behring-szoros alagitja! B.
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ELTUNT UTAZO.

— Hedin Szven. —

Azsia szivében nyomsa veszett egy bator
ek, 5 az egész vildg egyesil a kérdés-
ben: Hol van Hedin Szven? Mi tortént a
merész utazéval? Orokre elveszett-e, mint Frank-
€8 André, vagy expedicziét kell-e nyo-
méba kiildeni, mint Livingstone Dévidnak és
D pasinak, kik hosszas eltiinés utdn végre
mégia megkeriltek ?

Nyolez hénapja mar, hogy nem adott élet-
jelt magérdl, és senki sem tudja, merre jér,
ha éL Utolsd levelét Gartokbol, Tibet délkeleti
hegyvidékérdl kiildotte mult év deczember 5-én,
8 azt irta benne, hogy nyugat felé, Kasmirba
tart, onnan éjszakkeletnek Khotanba, keleti
Turkesztdnba indul és vagy a khinai birodal-
mon vagy Indidn 4t indul hazafelé. A sziilei-
nek, kik Stokholm egyik kiilvdrosaban laknak,
azt irta ugyanakkor kelt taviratdban, hogy
négy hénap mulva részletes levelet kapnak
t6le. A négy honap elmilt, elmilt a - két-
pzerese is, de Hedin Szven wjabb hirt nem
kiildott magirél. Eredeti tervét, hogy Kho-
tanba megy, alig valdsithatta meg, mert ha
arra indul, gyakorlott utazé létére mdar régita
megtette volna ezt az utat. Ennélfogva két
feltevés dllhat meg sorsirél. Vagy katasztréfa
érte 6t és karavanjit, vagy nem valdsithatta
meg tervét, mert a tibeti hatésdgok eltiltottak
utjdnak e tervbe vett irdnyitol.

Mert csoddlatos és titokszerti akarat szabja
meg tutjat Tibet vdndordnak. Mar midlt év
februdr havaban szemkozt taldlja magat Hedin
ez ismeretlen hatalommal, mely ILhaszdbdl,
Tibetnek az angolok beleegyezésével a vilag-
tol ismét elzdrt févarosdabél adja ki rejtelmes
parancsait.

«Néhdny napja titokzatos litogatéim voltak,
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Jelfy Gyula [Oivételei

A létogaték elbhicsuznak.
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irja Hedin 1907 februdr 22-ikén Sigaczebdl,
déli Tibetbél -kitldott -levelében. -Két -ember
érkezett DLhaszdbél s azt mondottdk, hogy
Devaseng és az Amban koldotték utinam ket
kisérettel Ugangeze-czo-ba, hogy megdllitsanak
és kényszeritsenek a visszatérésre éjszak felé.
Elkéstek, mert méir nem taldltak ott. De nincs
jogom itt maradni Sigaczeban sem. Vissza
kell fordulnom azon az idon, a melyen jot-
tem. Mintha ecsak mesében olvasniam, ugy
iiztek és kergettek éjszakon, mint a vadat, 8
orokosen sarkamban voltak fegyveres nyomo-
z6im. Mindvégig remélték, hogy utolérnek, de
nem volt idejok, hogy valami mds csapat
segitségével koriilkeritsenek és feltartoztassa-
nak, miel6tt Sigaczeba érkeztem. Hosszi, vi-
szontagsaggal teljes vindorlis utén keskeny
egéruton érkeztem ide, 4m egész utazdsomban
tgy éreztem, mintha csak tétlen résztvevd vol-
nék : egyszerd eszkdz valami erds kéz hatal-
mdban. Nyugalommal véndorlok tovdbb és
tovabb ezernyi veszély kdzepette, melyekrdl
nem hogy tudomdsom nines, de sejtelmem
is alig; mintha az a lithatatlan kéz vezetne
és vinne magdval : Epen nem az én érdemem,
hogy minden oly simén bonyolédik.»

Mégis e viszontagsigok utin érte el fel-
fedezd utjanak legnagyobb sikereit, Ggy lat-
szik a tasi-ldmdnak, Tibet e masodik hatal-
massfiginak segitségével. Mert az angolokra
nem szémithatott. Politikai okok miatt 6k Or-
zik legféltékenyebben az utazéktél a lhaszai
teriiletet. Nem engednek oda sem angol, sem
svéd, sem mas folfedez6t, csak azért, hogy
orosz se tehesse oda ldbat. Azsia czivili-
zétorai igy gorditenek akadilyt a tudomény
és a felvildgosodds utjaba — hatalmi érdekek
miatt.

Hedin Szven 1907 4prilis haviaban kelt
djabb felfedez6 utjira Sigaczebdl s ez utazdsa
a legnevezetesebb, minden eddigi folfedezését
feliilmilé eredményekkel jart. «Ha visszatekin-
tek az utazésomra, — irja egyik kiadéjdhoz
1907 oktéber hetedikén ttnak bocsdtott leve-
lében — 1gy tetszik nekem magamnak is,
ki az események kozéppontjan dlltam, mintha
regés torténetet és regényt éltem volna 4t
Azt hiszem, Jules Verne képzelete sem taldl-
hatott volna ki ehhez foghatét. Az angolok
minden képzelhetd akaddlyt és nehézséget gor-
ditettek utamba, de azért a most lefolyt tizendt
hénap alatt mégis beutaztam® Tibetnek isme-
retlen tdjait és tobb nagy korszakalkolo fel-
fedezést tettem, mint minden eddigi ulazdsom
kazben egydittvéve. De a legnagyobb és fold-
rajzi tekintetbdl legfontosabb félfedezésem oly
természetd, hogy ahhoz f[oghatdét t6bbé mem
lehet tenni a fold kerekségén.»

Ez utazésnak részletes leirdsit Hedin Bzven
maér elkiildotte eurdpai és amerikai kiadéinak,
s bdrmi sors érte vagy éri még a bétor uta-
zot, a foldrajzi tudomidny nem remélt gaz-
dagoddsa fiizddik nevéhez. A {itokzatos or-
szdgnak eddig teljesen ismeretlen képei ta-
rulnak elénk Hedin Szven jelentésébél, mely
most jelent meg: temérdek félfedezés és fold-
rajzi ismereteink roppantul jelentékeny ki-
béviilése. Utnak eredve Sigaczebél, Hedin
Szven mindenekelStt felkutatta a tibeti szent
t6: a Manaarovar-t6 vidékét, a Brahmaputra,
a Sutlej és az Indus forrdsait. Megillapilotia,
és meglepi vele a tudoményos vildgot, hogy
a Himalaya hegyvidékével majdnem pdrhuza-
mosan hatalmas hegyldnezolat vonul végig
Tibetnek egész déli vidékén. Ott, hol a fold-
rajzi tudomény addig csak jelentékenyebb foku
magaslatokrél tudott, a vildg egyik leghatal-
masabb hegyvidéke emelkedik, melyet magas-
sig és nagyszeriiség tekintetében csak a Hima-
laya-hegységgel lehet egy rangba helyezni, s
a melynek eddig nem volt nyoma Kézépdzsia

in. E ﬁnyl olat dél felfl ezerkét-
ol dnyi hosszusighan még nyu-
gat-éjszak-nyugatnak kanyarodik s teljes hosz-
szushga kétezer mértfold. Ezt is Hedin Szven
dllapitotta meg most. Higoi & tobb szdz
méternyivel magasabbak ..mﬂﬁga hégdbinal,
bar legmagasabb csidcsai nem érik utél a
Himalaya cstcsainak magassigit. Ime, ilyen
véltozdsok érik a rejtelmes orszdg térképét
Hedin Szven mult évi felfedezései nyoman.

Hogy hallunk-e még hirt a merész utazé-
r6l, hogy él-e még és tett-e jabb felfedezé-
seket? — Ast hittiik, hallunk réla még: sokat.
t

g

Kozvetett iton mdris hallatszik, hogy éjszak-
nyugati irdanyban Ladak felé tart s taldn mdr
Kasmir foldjén van. Azok, kik ismerik bér a
kozéphzsiai s kiilondsen a tibeti felfedez6 uta-
z4s veszedelmeit, de ismerik e kalandvigyo
ember nagy bitorsdgit és péaratlan helyi isme-
reteit is, nem kételkednek benne, hogy Hedin
Szven nemsokdra megkeriil. Eletének tizenhat
évét toltotte mar Kozépizsia tttalan utain ez
a negyvenhdrom évés férfid, ezerszer forgott
abban a veszélyben, hogy dldozaténl esik a
gyilkos éghajlatnak, a szomjan haldsnak, hogy
elpusztul a vihar-korbdcsolta tavakon és meg-
fagy a tibeti hegyvidék harminezot fokos hide-
gében. Mindannyiszor megmenekiilt & tjabb
meg 1jabb bitor véllalkozdsra adta fejét. Ugy
ldtszik, sikerrel jart most is Tibetnek éjszak-
nyugati vidékein, tévol a czivilizdeziétol, ke-
resve azokat a tdjakat, melyeket fehér folt
jelez a térképen.

A KI GAZDAGABB ROCKEFELLERNEL.

— Weyerhaeuser, a sfa-kirdlys. —

Most, hogy egy amerikai pénz-kiraly leinya
nemrégiben magyar gréf felesége lett s ennek
révén valamivel kozelebb érezhetjilk magun-
kat az amerikai dolldrok millidrdjaibhoz: fo-
16ttébb aktudlissd lett ndlunk a périsi «Gil
Blass-nak az a hiradisa, mely a napokban
az egész eurdpai sajtét bejarta: hogy Rocke-
feller uramat, a mindenhaté trosztok nagy-
mesterét, még sem egészen jogosan fartjik a
vildg leggazdagabb emberének, mert van am
egy zajfalanul munkélkodoé gentleman a nagy
Egyesiilt-Allamokban, kinek foldi vagyona tobb-
szoros milliokkal talszdrnyalja az olaj-kirily
hihetetlen gazdagségit.

Ez az utolérhetetlen pénzhatalmassig pedig
nem m#s, mint a német szdrmazisu Weyer-
haeuser Frigyes, a «fa-kirdly». O mellette
szdll most sikra egy alapos ismergje: Charles
P. Noreross a new-yorki «Cosmopolitan»-ban
8 olvasva az ¢ tanulménydt errél a csoda-
emberr6l: egyszeriben meggy6zédiink arrél,
hogy millidrdok tekintetében Rockefeller uram
s vele egyiitt az Osszes amerikai pénz-arisz-
tokratdk magyarén mondva, egyszertien dle
vannak pipalva.s

Misztikus egy ember ez a Weyerhaeuser.
A mint Norerogs mondja, még a tulajdon va-
rosaban is alig ismerik. A szé szoros értelmé-
ben remete-életet él. Ember még olyan félén-
ken és szerényen nem keriilte a tarsasigot és
nagy nyilvinossdgot, mint 6. Otthondban pe-
dig a nyarspolgérok mintaképe. Ordog vigye
a millidrdokat: szereti 6ket, de nmem enyeleg
veliik. Azok pedig e hideg bandsméd daczéra
is egyre tolonganak feléje.

Mint emlitettem : Weyerhaeuser ereiben ko-
rantsem amerikai vér csergedez. A dél-német-
orszfigi Neidersaulheimban sziiletett 1834-ben,
tehdt mdr épenséggel nem fiatal ember. Tizen-
nyolczesztendds kordig csendesen kapilgatta
és kotozgette a sz6loket odahaza, a vildgtol
eldugott tanyin. 1852-ben aztdn elhatdrozta,
hogy kivandorol Amerikdba, hol ekkor még
kiilonb vilag virakozott a kivindorlékra, mint
manapsfg. Kivitte magaval édesanyjat és két
nétestvérét is, kikkel eleintén Pennsylvéniiban
keresett boldogulist. Négy esztendeig voltak
itt, — majd aztdn az Illinois allambeli Rock-
Islandban telepedtek le. Itt egy fiirészmalom-
ban kapott alkalmazdst Weyershaeuser s ké-
s6bbi mesés szerencséjének itt rakosgatta le
az alapjait.

Hat hénap alatt feliigyelGje lett az oridsi
fiirészmalomnak, Mikor pedig honfitdrsival :
F. C. A. Denckman-nal, egy szintén roppant
takarékos, szo és ritka becsiiletességii

‘emberrel megismerkedett, kivel késébb ségor-

sdgi viszonyba is jutott: ezzel egyiitt tarsdva
lett a firészmalom tulajdonosainak. A valla-
latot kifelé Weyerhaeuser képviselte s e miné-
ségében béséges alkalma nyilt kozvetlen meg-
gy6addést szerezni arrél az esztelen konnyel-
miiségrol, melyet az akkori idék krémikdsa
enemzeti biinv-nek nevez. Mikor a villa-
lat érdekében északon utazott folkutatni a
wisconsini éridsi erdéségeket: meghokkenve

‘latta mindenfelé, mily vétkes meggondolatlan-

saggal pusztitjdk a kineseket ér§ fa-anyagot,
az akkori knrmﬁnyek lanyha ellendrzése, sot
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részben kozremiikddése mellett. Weyerhaeusep
kozbenjdrdsdra a villalat elkezdte nagyhan, —
és akkor még hihetetlen olesbn, — vésfre
az erdéteriileteket; majd a tdvolabbi pontoken
is tobb hatalmas flirészmalmot létesitett g'g
kifogdstalan tigyességgel vezetett Oridsi villge
lat soha nem almodott hatalomra emelkedett,

Weyerhaeuser 1872-ben megalapitotta a «We-
yerhaeuser Syndicater nevii hatalmas gzerve-
zetet, majd teljhatalmi elnike lett a jelenleg
is oridsi befolydsu «Mississippi River Boom

and Logging Company»-nak. Azt a kedvenez:

gondolatit, — mely idével életezéljava fejlg-
dott, — hogy az amerikaiak akkori kénnyelmi
erdé-pusztitdsat esengd aranyakra véltja fe):
kivetkezetesen és paratlan szerenesével vitte
keresztlil. A legteljesebb tudatéban volt annak;
hogy a tapasztalt oktalan irtds mellett az
erdoteriiletek s az épiilet és szalfa értéke dvek

multan hihetetlen magassigig fog emelkedni.’

Szédmitisaiban eseppet sem esalédott. Ma mér

ott dll, hogy a Mississippi-folyé rengeteg wi=~

dékén levé Osszes Oriasi erdéteriiletek;, ~— g
modern erdészet legkifejlettebb moédszerei sze-
rint miivelve, az 6 kizarélagos tulajdond-
ban vannak.

Noreross kimutatja, hogy ugyanazért a da-

rab sdrgafeny6 erdoért, melyet tiz éyvel egze--

16tt még 75,000 dollarért kindltak, még sze-
rencse, ha csak 750,000 dollirt, tehdt épen a
tizezeresét kell fizetni. Nyugot-Virginidban
ot évvel ezel6tt még egy szurokfenydvel és
biirgkkel benétt erddteriiletet 12,000 dollérért
lehetett megvésdrolni 8 ugyanez ma mar t6bb
mint félmillié dolldr értéket képvisel. Még
szembeszikébbek lehettek az ardnyok 6tven
évvel ezel6tt, mikor Weyerhaeuser legelészor
jutott az erdévdsarlés szerencsés gondolatara.
Igy érthetjiik aztdn meg azt az eddigelé keve-
sek altal tudott koriilményt, hogy ebben a
perczben Weyerhaeuser Frigyes a vilag leg-
gazdagabb embere. Zsoldos Bend.

IRODALOM ES MUVESZET.

A «Budapesti Szemle» augusztusi szima elsd he-
lyen Nagy Jézsef tanulmdnydt kozli a tudomény
értéleérél, Nem egészen 1uj szempontok sgerint, de
igen logikus okfejtéssel taglalja ezt az drok kérdést,
a mely oly régi, mint maga a tudomdny. A tudomédn
értékét abban keresi, hogy mennyiben kénnyiti
meg szdmunkra az élet fentartdsit. Ebb6l a szem-
pontbél nézve sziik létkorinek vallja az olyan fel-
fogdst, hogy a tudomdny értéke onmagdban van,
vagyis a tudomdny 6nezél. Kicsinylése az e nézetet
vallokkal szemben épen nem jogosulf, mert ha egy
tudés, a ki 6nezél gyandnt miiveli a tudomdinyt, meg-
dllapit valami 10j igazsdgot, bdr a gyakorlati kovet-
kezéseket nem vonja le, még mindig tett akkora szol-
gilatot az emberiségnek, mint a ki egyszerfien df-
viszi gyakorlati térre a mdsok elméleti megdllapitd-
sait. Newtonnak lenni bizonyéra nagyobb genialitds,
mint Marconinak lenni. Németh Jozsef, az amerikai
politikai és kézgazdasdgi viszonyok kitiiné ismerdje,
az Egyesilt-allamok parlamentjét, a washingtoni
kongresszust ismerteti. Kompolthy J6b érdekes uti-
rajg-sorozatot kezd meg Dzsunk-hajéval Khindn
kevesstil czim alatt. Nagyivanyi Fekete Gyula foly-
tatja és befejezi a fénytizésnek a kozerkolesokre vald

hatdsdrél sz616 tanulmény4t. A szépirodalmi részhen .

olvashaté Jokay Lajos Aqua felix czimfi elbeszélé-

sének folytatdsa, Szabolcska Mihdly nemes han-

gulatii verse s Vargha Gyula miivészi forditdsa
Gautier Teofil utdn. Heinrich Gusstév egy érde-
kes kis czikkben Goethe Caesai-tragédidjarol szdl,
a melyet mdr ifjusdgéban s késébb egy idGhen
Napoleon kivinsdgdra tervezett, de soha meg nem
irt, Az «lrtesité» rovat ismerteti Huszdr Vilmos
Moliérerdl sz616 franczia konyvét s Anatole France-

nak miivét Jeanne d'Arerdl s ezenkiviil kozli Erdey,

Aladér polemikus felszélaldst a Szépmiivészeti

Mizeum gipsz gytijteménye iigyében. A Budapesti

Szemle minden hé elején jelenik meg Gyulai P4l

szerkesztésében s a Franklin-tdrsulat kiaddsdban ;-
eldfizetési dra fél évre 12 korona, egyes szém: éra 2

korona.

Aruforgalmi statisztika, A kézponti statisatikai
hivatal most adta ki a magyar druforgalmi statisz-
tikai dllandé értékmegallapité bizottsdg jelentését
& magyar sgzent korona orszdgainak 1906. évi kil-

kereskedelmi forgalmérél. A 634 lapra terjedd nagy

munka elején 4ltaldnos jelentés van, a jelentést tevo :

bizottsdg szervezetérdl és milkodésérdl s 6
képet kapunk Magyarorszdg 1906-iki kiilkereske-
delmi forgalmdrél. Fzutén kovetkeznek a bizobtsig

egyes szakosztdlyainak jelentései, melyek részletesen

feldolgoazdk a korikbe vdgd roppant anyagot.
A mﬁs:ampontokbél nagybeesfi kiad

ndért kaphaté Kilidn Frigyes konyvkereskedésében.

vasarolni -

vény 6 koto-
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0j Faust-forditds. Goethe Faustjdnak leforditd.-
gdval mar tébben s kistiik irodalmunk kivdlésdgai
is tettek kisérletet, a nélkil, hogy azt mondhatnék,
& német irodalom e fomiive le van magyarra for-
ditva, — mér t. i jelentGségéhez méltd ‘médon.
Most Paldagyi Liajos forditotta le a nagy mii elsd
résgét s kiaddsira elofizetést hirdet. Az elGfizetési
4r, 2 korona, o szerzb czimére kiildend : Budapest
1. Margit-korut .‘z':.-’b

EGYVELEG.

* A legtobb gyilkossdg Hurdpdban régi idé ota
gllandéan Olaszorszdgban van, melynek 27 milli6
lakossdgdrn egy év alatt 2574 gyilkossdg esetf, hol-
ott Kozépeurdpa 145 millié lakosa koziil ugyanezen
id6ben csak 2243 halt meg gyilkossdg miatt. Pdris
sem utolst e tekintetben. A gyilkossdgok szdma itt
tobb, mint Londonban, Berlinben és Bécsben egyiitt
yéve. Mégis legtobb gyilkossig fordul elé az ameri-
kai Egyesiilt-Allamokban, hol volt év, mikor 10,500
ily esetet is jegyeztek fel. _

Beretvas-pastillat a legelbkelbbb orvosok mint
fejfdjhe elleni bistos szert ajanljak. Késziti: Beretvis
Tamis gydgyszerész Kispesten. Kaphaté minden gyégy-
szertfirban.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Baroas (iinog,
48-as honvéd, Gry6rmegye torvényhatésdgi bizott-
sdgi tagja, a gyori reformdtus egyhdznak tizenkét
éven &t volt fégondnoka, 86 éves kordban Gyérott.

. Ag élhunytban Balogh Jend egyetemi tandr édes-
atyjat gydszoljn. — Szmnieyr JAwos, nyug. tanitd,
48-as honvédzdszlotarté, 79 éves kordban Miskol-
czon, — Kassai Rasz Gepeox dr., beligyminiszteri
tandesos, orszdgos kozegészségiigyi féfeligyeld, Bu-
dapesten. Az elhunyt mint a beliigyminiszterinm

égi fGosztdlydnak helyettes vezetSje buzgén
firadozott a hazai kozegészeégiigy féllenditésén,
Nagyrészben az 6 sikeres miikddésének kioszonheto,
hogy az elmebajosok elldtdsa és a kérhdzak igye
hazénkban is magasabb szinvonalra emelkedett, —
Dr. Georow Mmminy, foldmivelésigyi miniszteri
osztdlytandcsos, hosszas, silyos betegség utdn 55
éves kordban Budapesten. Az elhunyt, a ki hosszas
kozszolgdlata alatt a vizigyi igazgatds korében mi-

kodott, mint a visi szakhoz tartozd személysmeti
igyek vezetdje, buzgalmdval és gondos munkdssd-
gaval nemesak tiszttdrsai, de a viziigyi személyzet
szeretetét és bizalmdt is megnyerte. — Lipovnoki
Lirovsiozey Jinos, Nyitra vdrmegye nyug. szolga-
bi..ré.ju, 59 éves kordban Nagyszombatban. — Kolos-
vari Bixiksy Feeenoz dr. tigyvéd, magyar dllam-
vasuti iigyosztdlyvezetd titkdr, a Magyar Vasuti és
Hajbzdsi Klub fitkdra, 40 éves kordban Budapes-
ten. — Harczivems Grydrey, nyng. elemi iskolai ta-
nfté, 63 éves kordban Magyaréviron. — Freprer
JExG, nyug. dllamvasuti fomérnik, 57 éves kordban
' Budapesten. — Buss Kigrory, nyug. tanité, Buda-
pesten. Az elhunyt negyvenkét esztendeig tanitott
a budapesti hold-utezai skét iskoldban. — Farras
Jixos, végzett technolégns, 20 éves kordban Buda-
pesten. — Bzakirt Jiwnos, magyrdkosi reformitus
lelkész, 41 éves kordban Nagyrdkoson. — Laus
Liaczika, Lnaub Gyula, budapesti nagykereskedd
nyolez éves fiacskdja Leysin-ben, Svéjezban. Buda-
pesten temették el.

Ozv, HorviTa Joézserxs, sziil. alsélehotai és szo-
pori Seultéty Janka, 70 éves kordban Zomborban. —
Vasna Gisorng dr.-né, szil. Hartel Julia, Vajna
Gdbor dr.-nak, a brasséi iigyvédi kamara elnékének
felesége, 38 éves kordban Brasséban. — Bexgd
Hexrieng, szil. alapl Salamon Gigzella, 46 éves ko-
riaban Budapesten. — Nagybaczoni Kereszres Do-
MOKNEOSNE, sziil. Bajgé Terézia, 58 éves kordban Kis-
sdrmdson. — Ozv. Brorom Mirvisng, szil. Hark
Erzsébet, Matydsfoldon. — Mexrres [réxgr, Mentler
Kdroly és neje, szill. Kormendy Aunna tizenot éves

lednya, Karddon.

Szerkesztoi vizenetek.
Titkolt szerelem. A vers is jobb, ha titkolt marad,
mert bizony szégyent vallana vele.

Osromok. Ej az erdén. Vihar a bérozen. Mintha a
magyar versnek egy félszfzada nyomtalanul suhant
volna el a feje foloth: egészen a harminezas dvek
romantikdja esendiil ki verseibél s a technikéja is
olyan, mintha annak idején legaldbb is Hiadortdl
tantlt volna verset irni. -

«A bérezi csermely Almos suttoghssal
Siet a volgybe vagyva fekhelyét,
Hol hév madfrdal zengi bé a bokrot
8 jinosboghr ragyogja rejtekét.»

Lehet-e ennél affektaltabb szd-kongatdssal leplezni

az eredeti gondolat és érzés hihnyht ?

SAKEJATEK.
2603, ssémid feladvény Kintsig Roberttél, Fakerten.

A 30-ik szémban megjelent képtaldny. megfej-
tése : Az embereket csak akkor tartjuk értelmesek-
nek, ha egy nézeten vannak velink.

Felel6s szerkeszts: Hoitsy Pal.
Szerkesztbségi iroda: Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.

Visaroljon Svajozi selymet!

Kérjen 10 filléres levelezdlapon mintakat ujdo‘nsigamkhél'f&
kete, fohér vagy szingsben 1 K 15 [-16] 18 kor~ig méterenként.
Killonlegesség : Messaline, Crepe de ehine, Taffetas Chif-
fon stb. tirsasdgi, menyasszonyi, bili és utezai toilet-
tokra, ugyszintén bluzokra, hélésre stb. valamint himzett
bluzok és Gltonyik batisthol vagy selyembdl. Mi esak garan-
télt solid selyemkelméket adunk el kizvellen maginfeleknek és

mir vimmentesen szillitjuk hazhoz. 2684

SCHWEIZER & Co., Luzern U[23. (Svdjoz.)

Selyemszivet-Kivitel. — Kir. udv, szillito,

A A Bor- és Lithion-tartaimu

.~ Salvator-
forrvas

kitind sikerrel hasznaltatik
vesebajoknal, s higyhdlyag ban-
7) talmainal ¢és készvénynél, aczukor-
74 betegségnél,az emésziési es 1éleg-
zési szervek hurutjainal

Higyhajté hatdsul

Vasmentes! Ednnyen emésathetd!
Teljasen tissta!

'?’Noﬁhvﬁuék.hsﬁj a feje,

haszniljon

Az embernek nincs alattomosabb
mint a meghiilés. Ez minden évszakban megtimadhat és leginkibb akkor,
a mikor az ember logkevisbé sejti, Es hinyszor tamadt mar elhanyagolt
meghiilésbil nehéz betegség és sorvadas | Ily esetben valosigos szerencse,
hogy az ember ennek az ellenségoek kényeimesen és egyuttal hathatésan
ellenallhat, azdltal, hogy hozziszokik a mint a meghiilés elsd jelei mutat-
koznak, azonnal Fay-fele valodi sodenit haszndlni. Természetes, hogy
a Fay-féle valodi sodeni isvany-rastillﬂk bvbszeriil is haszndlhatok.
Barhol megvehetd dobozonként 1 K 25 fillérért. Vezérképriseliség
Ausztrin-Magyarorszig részére: W, Th. Guntzert, Wien IV/1,
Grosse Neugasse 27,

‘ Vesszoparipa-
liliomtejszappan

Bergmann é8 Thrsa czégtél Dresden és Tet-
schen F/m. a naponta beérkez6 elismerd levelek
bizonyshga szerint most és a jovében is a leg-
hatésosabb szappan marad az Osszes gydigyszap-
panok kozott, szeplé ellen, valamint gyénge,
puba bbr és rézsis arczszin elnyerésére és
megtartisira. Darabja 80 fillérért kaphaté min-

den gydégyszertarban és drogueriiban, illatszer-

|

—— é8 fodriszfizletben. —

Das kebel

ket honap alatt
PiliesOricatales

Kérje ingyen
63 bérmentye

BW m ar
e

brikrél, arany- és

Az elsb bragyir Briix :

KONRAD JANOS
es. és kir. ndv. szillith Briixben

1031, szim. ) Valbdi
: et emenioss by & .30, Valod:
i exiistlinez K 2.60. Koczkizat ki-

Beretvas :jisﬂllﬂt

smely 10 Jr—
Inazt] _P‘:‘ﬂiﬂ-f legmakacaabb migraint ds fejfijdst eln

.20, —
— Orvosck Altal ajénlva. — UH

s
Beretvas Tamés gigu. Kispesten.

8 doboznil ingyen postal sxillisde

Hirdetdsek Seesiomesrs

| sttt

N

elimozditja az
= 13
»lempel-forras bilyorza ax

Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.
A rohitschi g
em é5 sza-

balyozza az
—  Nagybani raktir Magyarorszdg részére: ———
Hoffmann Jézsef, Budapest, V., Bithory-ntcza 8.

nlkilihetet- & A

I hdziszer FRUDA NANDOR

18,30, 70 UUAFEL LY. KOSSUTH -LAJOS Ul
fillér.

1 fiveg ara 1 korona 50 fillér.

MARGIT &5

1 hurutos bintalmaindl igen jé
e T ey

é8
i Somkbesont 19096
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A FRANKLIN-TARSULATss LAMPEL R. KONYVKERESKEDESE

IV., Egyetem-utcza 4. szam (Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI,

" I Fiilbetegek, —
kik filzugisban szenvednek
és nehezen hallanak, kérjenek
prospektust a |?g'{l£&hh elek-
tromos fiilkésziilékrol (a flben
alig lithatd). Kaphatd kizird-
lag Németi Morndl Nagy-
varadon, Nagyvésirtér 14. 1.

——

egyi tisztitas, ruha-
=——— festés, gbzmosas

ezimil ismertets filzetet bArkinek bérmentve
kiilld Haltenberger Béla, Kassa.

FWw W W W N
SO LTI I

Andrassy-ut 21. sz.

e 2

Szépitd Kurat

mindenki edahasa, ha
dr. mtﬂ. szépité készletet iulu-oc.

a normdlis, ép, tiszta archdr

Borszépitd készlet I ipoisins és

.l;iﬁiﬂu sziiraz, smords, durva, himld, feszild, viszketd,
Bervada bérre ; rincok és libabir ellen.

uj kéﬂZl t fényes, siros, pbrusos,

60 ks (mmss:ereu] pnul-

misos (vimmerlis), eres, vors are, viros orr, voros kéz, fagyisi
foltok &s izzadis ellen.

lebarnult -
B&! hﬂznté kemlatc mlucotfeﬁé:lmére n:z’::ﬁ
és mijfolt ellen

Hémlaszté készlet Loncsllo, g porusol pat-
OUs 1anis-ayomok, rozsapattanis

{ eu] birkeményedés, borvirig, hi alyhéah:ﬂ:‘he 3;]‘ ell:n
h a s ell. s ko-
‘Eyégylm’kéﬂlet . mgikldﬂvodsln.

dazletek fel ak szerelve’a megfeleld szappannal, szfik-
_— :&%ual asu:nua! ma!yalnek iztos hatisat
'ﬁ Ola exer és ezer arcon npuxl.ulluk s a melyeknek drtal-
az intézet foorvosa: dr. Jutassy Jozsef koz-

matlansigiirdl
tikus EZYASE, € r kezeskedik, kinek
na tei M‘ Yésaiilnek. A kimeritd haszndlati uta-

e S e et =
hl pd;'ml e.-ianyu minden készlethez mellékelve vaa

nllndan egyes készlet ara 5 korona.
Késziti és elfrusitja személyesen vagy posia uljén a

Kozmetikai Gy 6qymtézet
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 4. sz I. em.
Ksphaté vagy held az intézeten kivill minden ggﬁgy—

nmirbll — Férakuir: Torik Jﬂmf gyogysze
12408 Budapest, VL, Kirdly-uiea 12. szém.

Minden ragyog minta nap.

Mayer-féle «Solarines r.-t. Berlin.

| |
2 S
(> B
- -]
3 g
% B
| |
SOLARINE

(Wapfény fém-krém.)

A «Solarines nem piszkilo
pasz'a, hanem lejszerii fo]i adek
mely pem [ecsérlfdik.

orsan lisztit minden eznslul.
rézlélét, czint, bidogot, élmnt
nickelt, kina-eziistot stb. Fénye-
sitd ereje més pasztikkal szemben
sszehasonlithatatlapul nagyobb
szebb és dlland6bb. nkg szhm
15x16'/2a em ezinkan
kr. (1 K 66 L) bérmentve. Mmu
kanesd (1 szim) 12 % 91/s em ezin-
kannéban 48 kr. (96 £lL) utal-
vinyon bekildott pénz vagy bé-
lyeg ellenében teljesen bérmentve
killdetik. Foraktir PLOKL és
HAAS-nil Budl%esl.. VL ker.,
Andrissy-at 13. aphaté min-
den faszeriizletben. Viszonteliru-
sitok kérjenek nagybani drakat és
plakétokat. Ugynokik felvétetnek.
A Bolarinétfl minden fgy
— ragyog, mint s tikdr, —

30

e mme s regényeknek €s
.ﬁ':..,s‘“:m':.:iielbeszeléseknek.

&a Collins Wilkie. A jis-
iu #91 lat. Ford. Mikes Lajos.
Arl A.( (403. sz.)
era és egyéb Conan Doyle Doktor
(24. u.) Holmes kulandjai. (Detektiv
Ambrus Zoltin. H torténetek.) (189, 273,
Nyolez elbesz. (56.) 320, 417. és 457. s2.)
— ok. Hét elbeszé- — M&gﬂ kincse. A Sherlock
o~him Pt s esal Ford Mkl 7‘;5_'3“";
— o es sz.
'l'ollnhxl a mai Blldlpz:- Henr{l::ul. Fordi-
rol. (284—285, sz, . touaBottlikné Télgyessy M.
— Kevélyek és ]u{holut. (82. sz
(328, sz.) —Adés [Rﬂgény Ford.
Amerikai elbeszélé- Tillt B. L.
sek. L sorozat Bret Harte, lmumn
Mark Twain,  Stockton. egﬁb rdl-
Forditoita Szappanos A. tolta Szalé E. sz.)
(247. s:,{ — Elbeszélések. Ford. Bara-
‘.‘m}i beszélék tara bis A. (326. sz)
L Merrick és Becke. (Andor Jbzse
Ford: qum'- G. (218. s tka szokése és
Bar- tortenetek. (190. sz.)
num iﬂhmiﬂb&l. Ford. Dandet honse. Az
Domokos E. (172. s2.) utolsd leckedra és egyéb 1or-
. I..l adiszibriéne- lhd:;}:. Conles Gl:.mérn-
. BL ll.l'qllll
— a Vadiszirié- d
netek. (217, u.‘ Do .A.n.idl Edmondo.
h-iz . Ameri- A bor és aggb lprésigol
kiba és vissza, (Uti kalan- Fm-d Téth
dok.) {127. u.l lok. Fnrd.
1 pré thriéne- mny X és Poginy M.
{Clurlu di.) D - A isa—
Atmn kos na
dirokta Lindor T (250, o) plunk 113

Bocecaceio. Vilogatott el- s
beszélések a Dekameronbél. dlllnh. m“.m

s :

sirad i | R

Tith B. (48, w) K a.ai“:‘an;ﬁ
téra. Ford.

- Toth B. (99.52) ms.(m:

ey Wil "'T"*m-

Franczia elbeszélék
téra. L sorozat. Mau u-
sant, Gréville, Ricard,

vette, Bonse LF‘ondlmu
Ambrus L (

— IL sorozal. Danrlet, Clare-
tie, Prevost, Coppée, Alis,
Epheyre. Ford. Ambrus Z.
538. Botl}hkué Télgyessy M.
(

— IIL sorozat. About, Lemai-
tre, Villiers de I’lsle Adam,
C. Mendes, M. Par. Ford.
Ambrus Z, és Hevesi 5.
(164. sz.)

— IV. sorozat. Coppée, Mai-
zeroy, Banville. rdilolu
Dr. is G.

— V. sorozat. P. lﬁ. Pré-

vost. Ford. Gibor A. (418.)
Anatole. R:s
dolgok.Ford.AmbrusZ.(140)

— Gallio. Elbeszélés. Fordi-
totta Gibor A. (421. sz.)

— A kyméi énekes. Forditotta
Nyitrai J. (330, sz.)

rainquebille. — Palois.
" Ford. dbor A. (399. szi
rkij Maxim. Csudra

Makar és egyébelbeszélések.
Forditotta Ambrozovics D.
(252. sz,

— Malva. }Ford.iloul Yartin.

, S
—{il;?ant és egy. Fordi-

totla Isadk M. L 5%.)
Gox!

e
dés. A khin és fia. Dal a
solyom rél. Ford. Ambrozo-
vies D, (354, sz)
Habberton John. Helén
ﬂmktl.FordmltaGlborL
lhn.twnrt Léghajin
és egyib elbeszelések. Ford.
Gébor A. (358. sz.)

mpel R. &

Teljes jegyzéket kivdnatra készséggel kiild minden kinyvkereskedes.
 Kaphat6k minden kényvkereskedéshen és nagyobb palyaudvaron

eveskedése: (Wodianer F. és Fial) részvithrasnil

TABORI TAvcso 3

a képek fokozott plasztikajaval. .

SZEMTAVOLBAD

12471

" 82fgenerT TARGYOVEGTAVOLSAS
UJ MINTAK Hioseres,  TencerEsser
szdmiira.

A ZEISS-féle TARORI TAVOSOVEK elismert eldnyei:
nagy fényerd, kivilo élesség, allandésig, nagy lattér, szaba-
tos kivitel, tropus-biztossdg az uj mintiknal a legmesszebb-
menden fokozottak., — Tessék prospektust kérni T 79.

Beszerezhet6 valamennyi optikai iizletben, ugyszintén :

viy ..coe.. CARL ZEISS , om ¥

4 HAMBURS JENA (NEMETORSZAG) WIEN \ 4

David Karoly és Fia
doboz-, papiraru- és szabad. fémkapocsgyara
Budapesten, 1., Mészdros-utcza 58,

Telefon sz.: 41-48. Siirgényczim: Carlonage.
Gozerdre berendezve.

A magyar kir. dohdnyjovedék szallitdja.

Napi gydrtds 150,000 doboz.

Olcsé Ifjusagi Iratok.

Eirdekes, vonzd és irodalmi beesii konyvek, csinos kitésben, nagy-
részt szines képekkel, 8—16 éves koru gyermelek részére.

== Franklin-Lampel-féle kiaddast tessék kérni. ——
Andersen mesél, Ford, Mikes Lajos

guol‘luum baré kalandjai. Irta GM! Mozges

tven kis mese. Irta Ho

Széz kis tirtémet. Iria

Tiindérek kiozitt, Irta B

mﬂt regefiizér, Irta
Testvérek vilogatott meséi. Ford. Benedek E. . . . . —

Grimm Toltvha]kx:;“ﬂ Ford. Benedek Elek

Gyermekmesék Rudyard. Ford, Mikes o8

Gﬂnm utazdsai. Irta Sﬁ}'ﬂ Jonathdn. Ford. VW{}?E mmmmmm
eregy éjszaka regéi. Ford. Radd A

Ro'bhuon Crusoe. Irta Defoe Ddniel.

ﬂ egérke mesél. Irta Tdbori Ribert

vilag— i
Adzkmhrﬂ; Irthd

Ilmt a nﬁ:ﬂ.‘l& Irtn Tng

Mko.lrhmn

Mgum
kmyhﬂmlmm&we
. Irta T6th Sdndor

Gard
Viktor
a. Irta chramm, Ford.
o b g i e A Lo
Irta ) ¥

A&rd.,ll‘hﬂadm«

Irta Cooper Fenimore. Ford. M&kequ;os_ e

Yoo, LAMPEL R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) |
. retendl, Budapest, VI. keriilet, Andrassy-ut 21. szdm
és minden kﬁnyvkerakedélhen

— kiadasaban megjelent és minden konyvkereskedésben kaphatok: —

Az

EGESZSEG KONYVTARA

SZERKESZTI,

GERLOCZY ZSIGMOND dr.
Az Orszdgos Kozegészséqt Egyesiilet kiadvdnya.

Most jelent meg7

Az
ANGOLKORSAG

PREISICH KORNEL dr.

egyetemi magantandr, kozkorhizi foorvos.

Ara kotve 1 korona.

AZ ANYASAG HIGIENEJE

[Irta <1
thurzébanyai ELISCHER GYULA dr.
Ara 1 kor. 50 fill.

A gyermek lelki vilagabél

Irta
BABARCZI-SCHWARTZER OTTO dr.

Ara 1 Kkor. 50 fill.

A meérgezésekrol

VAMOSSY ZOLTAN dr

Ara 2 korona.

A
TUBERKULOZIS

Irta
SZEGEDY-MASZAK ELEMER dr.

Ara 1 korona.

A GYERMEKROL

Irta

BOKAY JANOS dr.
Ara 1 kor. 50 [fill,

Most jelent meg!

WILDE OSZKAR

MESEK, TORTENETEK

£S KOLTEMENYEK PROZABAN.

Forditotta
MIKES LAJOS

Ara diszes kiallitisban 4 korona.

Ugyanilyen alakban jelenlek meg
WILDE OSZKAR-16!

DORIAN GRAY AREADING! FEGYRAZ
ARCZKEPE. BALLADAJA,
Forditolta Forditotta
Schopflin Aladdr. Raddé Anlal.
}  Ara 4 korona. Ara 1 K 60 1.

Wilde Oszkar munkai a Magyar Kényvtarban
Egy-egy szdm dra 30 fillér,

De Profundis. (498-499. sz.) Hdarom mese. (444, gz.)

Aforizmak és otletek. (502. sz.) Az eszményi férf.

(495-496. 82.) Lady Windermere legyezdje. (323, gz.)

Salome. (479, sz.) Bunbury. (488—489. sz.) Flé- L
renezi tragédia. (506, sz.)

.'-r. _Kapitény Kalman

utikdnyvei:

AZ 0SZTRAK CSASZARSAG.
11 térképpel és 6 virosi tervrajzzal. Kotve 6 K

BECS.

Bées véros tervrajeival.. — — - — 80 f.
KARLSBAD.

Hirom térképpel.. —~ — —~ — — =~ 80 £
MERAN ES ARCO.

Két toxképpel . - - ~ - ~ — 80

Magyar Konyvtar.

Szerkeszti Radé Antal.

A Nemzeti Szinhaz

nagysikerit mfisordarabjai:

A balds utbékor.

Szinjaték 3 felvondsban.

Irta

LENGYEL MENYHERT.

Amatér hiadds. Ara 2 horona so fillér.

Fatum.

Szinmit 3 felvonasban.

Irta

ZSIROS ISTVAN.

Amatér kiadas. Ara 2 korona so fillér.

MOLNAR FERENCZ KONYVEI:

RABOK

REGENY

Ara 4 korona

MUZSIKA

GYEREKEK

RAJZOK Vigjaték hirom felvonisban

Hatodik kiadis

Ara 30 piliér Ara 2 kor. 50 fill.

Regény didkok szdmdra:

A PAL-UTCZAI FIUK

Ara vdszonkitésben 6 korona

Bgy-egy szam Minden fiizet
Ara flllér. kfilén kaphatd.

OLCSO KONYVTAR.

Szerkeszti Gyulal Pal

UdJ:

\

A gyermek taplalkozasarol

Irta
BEREND MIKLOS dr.

Ara 1 kor. 50 fill.

A fertézé betegségekrdl

Irta
GERLOCZY ZSIGMOND dr.

Ara 1 kor. 50 fill.

A nyole kolet egyszerre megrendelve
10 korona.

Egy-egy szdm dra 526 Minden fizet kiilon
30 fillér. sxdm is kaphatd.

509. GustaveFlaubert. Herédids, Ford. Gdbor Andor.

$10. Conan Doyle. Scherlock Holmes kalandjai. V1L so-
rozat. Fordilolta Komor Gyula.

511—512. Farkas Emod. Gréf Batthydny Lajos éete.

513, Anatole France. Elbeszélések. Forditotta Molndr
Ferencz.

$514—515. Roberto Bracco. Fantomok. Drima. For-
ditotta Radd Antal.

516. Hedin Sven. Hirom év Tibethen. Ford. Haldsz

517. B(’iﬂdinq Harald. Darwin élele és lana. Ford.
Zoltdn Vilmos,

518. Gustave Flaubert. Egy jé lélek. Forditoita
Gdbor Andor. ; X

519. Shakspere. Julius Casar. Forditolta Vordsmarty
Mihdly,

520. Farkas PAl. Keleti uti képek.

521—522. Halasz Zollan. Mesler-jilszmik.

523. Conan Doyle. Scherlock Holmes kalandjai. VIIL so-
rozal. Forditotta F. Fayer Rézsa.

524—525. Schopenhauer Arthur. Paraenezisek és
Maximik, Forditotla dr. Szemlér L.

526. Cicero beszéde Archias érdekében. Forditolla

Szidarovszky Jdnos.

1450. A magyar szabadsdgharcz német dal-
noka. Szemelvények Hartmann Mériez kolte-
ményeibdl. Ford. Kozma Andor.

1451. Gyulai Pal. Emlékezés Deik Ferenczre,

14521453, Istvanli PAal Volier és Grizeldis. Bevezeite és
magyarizd jegyzetekkel kisérte Vende Ernd.

1454 —1456. Thering Rudolf. Kizdelem a jogért. Forditotta
dr. Szilassy Cézdr.

1457—1463. Mac Donagh Mihaly. Az angol parlamem
szokisai, fe~csasdgai és humora. Ford. Huszdr Imre,

1464—1473. Fogazzaro A. A szenl, Reginy. Ford. Vetési J.

1474—1478. Otven év elitt, Elbeszélés. Irta Jokay Lajos.

1479—1480. A kondor. Ira Stifter “Adalbert. Németbl
forditotta 5. K.

1481—1485. Candide vagy az oplimizmos. Irta Voltawre,
Forditotta Langer Igndez.

1486—1488. Furio. Elbeszélés. Irta D' Amicis. Olaszbdl for-

ditotta Elek Arthur.

14891404, Sterne érzékeny utazasai. Ford. Kazinesy
Ferencz. Bevexsite és kiadta dr. Berki Mikids.

14951497, Balzuc. Irta Taine H. Francziibdl forditotia
dr. Halasy Aladdgr.

1498 -1499. A szendomiri kolostor, Irta Grillparzer.
Forditous Gydri K.

1500 --1502 Nyomor és biintettek. Irta dr. Balogh Jend.

1503—15U5, Utazas a Harzban. Irta Heine. Németbdl
forditota Oldh Gabor.

1506—1508. A pozsonyl diéta. Vigjiték 3 felvondshan.
Irta Berezik Arpdd.
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T SIHE

gygrdé,Bnda.

Téli és nyhm gydgy-
hely. Természetes forrd-
meleg kénes forrdsok.
cntiabeene i @ Iszapfirdbk, iszapboro-

- IRVEEIR Y B outisok, maseage, viz-
gybgyintézet, gbzfiirddk, kd- és kidfirdsk, gydgyvis-
uszﬁlk. Olesd és gondos penzid. Csus, kiszvény, 1deg-
bérbajok, lakés, ellités fel6l kimerité prospektust kiild

PIANOS, HARMONIuM | ;

_ SCHIEDMAYER |
p PiANOFORTEFAEK i | |

vorm.J.& F. SCHIEDA

R e 2 e
STUTTGART '
—_— Neckarstr. 12 ,
E k Egyediili képviselség Magyarorszig részére -
y gyerme Chmel J. és Fia Budapest, Gizella-tér,
TITANIA 33 fl : |

mossa vele

—_—

ugepakﬂrwi az elébbihez képest /s id6

I
i :
b f : = 3 1 alatt - - .
b e AN VRN - /it Tiifehérre. D. FEVRE-féle szodavizkésito ggp
1 il ; y - 10 Minden géh?t Pré_bﬂl'& . melylyel brki folyton kinnyen a logtisztébb, Mn’
i A e Jw, SH3EEs6g08 do clesd belemes 50i45 ttalokat
! i: KépviselOk kerestetnek. :: tr{ﬂ-]|'H-sz(i;p-gnzﬁuztg::ﬂ‘:vekﬁjlr:n:i:i b;fﬂ.ﬁ:““‘:;
il Bizonyitvinyok, prospek- :li';:-ie?" ﬂtlm nyaron megbecsfiihstatlen egéumdges bf-
tusok ingyen. 12607 készithet. A szénsay vegytisztn, x .]‘:::';;?::
TITANIA-miivek, Wels 179 . zorll, kényelmes. Orvosok ltal rendeltetik, s Ry T : i o
0.-Oesterr. 1 2 3 4 5 B deciliter tarial SZEREESZTS FOMUNEATARS

16— 20,— 24, — 30.— 36, — 44.— Xkorona,
A képzitéghes sziikedges kitling

’ BUDAPEST, AUGUSZTUS 30.

HOITSY PAL. MIKSZATH KALMAN.

35.82.1908. (55. EVFOLYAM.)

indségll borkdeavis,

L 500 grm, éa erodabiearbondt 600 grm, .
i SESLNS: csomng dra frt 1.70, — H. Theissier sogo it ; Egész évre — _ _ _ _ 16 korona, A «Vildgkronikds-val S 145 : L
Akkor ne hasz- SRS ::m;q_r '“’ra‘-fale szédavisgépek wmn s'_“mﬂo'ég!‘lmda' IV Realinoda-se 8, Eléfizelési feltételek : I Féldvre o oo — — — — B8 korona. negyedéveniként 80 fillérrel Kalidl albﬁzﬁtés.ekhe\f s posisilag meg
k a"'-e nhljon mést, seitije. — Egyediill thraktir Magyarorszdgon: Eiadéhivalal : IV. Egvetem-utoza 4, | Negyedévie _ _ _ _'_ 4 korona. t5bb. hatérozott viteldij is esatolandé.

it & Melobh- SSS R Kertész Todornal Budapest, 1V, Kristof-tér

nagyban és egyenkémt. Nagy képes nyirl és sport-

szép lenni? =2
Rogdtsy-féle magyar pipere-boraxot,

a melytsl rézsas, fide, selymes arczbirt nyer, eltiinteti
& rénczokat, szeplot, méjfoltot, pattandsokat, stb.

2 nem nélkilézhetjiik, mert
Nya:ra:mal B lggkeményebb tal&j.
vizet is megpuhitja. Kivdlé hégiszer torok-, szemgyul-
ladés, izngzn és szfjbiiz ellen, A fogak fehéritése és
épentartésa tekintetében bimulatos hatdssal bir. Mint
univerzalis haziszer gyermekipolisnil és haztartds-

ban & legjobb lelkiismerettel ajinlhatd.
— Egy doboz dra 30 é8 75 fillér,

Rogatsy=féle borax=orém 1 K, borax-szappan 80 £,
bnrl:t-‘;ondu 1 K 20 £, borax-fogkrém 50 fillér.

ROGATSY KALMAN drogériaja,
Budapest, VIL, ker., Rakdczi-it 10. szam.

frjegyzék kivinatra ingyen és bérmentrve,

Grammofontulajdonosok

legelonyosebben viltoz-
tathatjfk a Grammofonhanglemeszek
kbzp. ki elési telopné! Budapest,
VIL, Dohény-uteza 30. Prospektus
éa lemez-jegyzék ingyen. 10,000 wj
zene és énel-felvitel. Magyar, tot,
eteh, némed, =merb, lencyel, sth.

Elsorendii hanglemezek 1 kor.-tél 4 kor.-i§ kaphatdk.

Kiilin osztily haszndlt grammofonokbol és lemezekbil.

Ha 6sziil a haja

ne hasznéljon mést, mint a

»STELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de oly vegyi sszetételil szer,
mely & haj eredeti szirét adja viseza. Gveg]e 2K

ZOLTAN BELA gydgyszertdraban,
Budapest, V/489, Bulndli‘ﬁcr' , Bétatér=ntoza
1 sarkan, 12445

BRONZKIRALYOK AZ ANDRASSY-UTON.

A késziild ezredévi emlék.

gol moralistara és miitorténészre, Rus-

kin-re, a ki keserfien panaszolta fel,
hogy: a tomegek joindulata ritkan terjed til
gajat nemzedékilkon. Rank igazdn nem illik,
hogy csak magunkat szeretjiik dicséiteni; hogy
emlékmiiveket is esak azért dllitunk, mert az
utédok dicséretére ahitozunk, téliik varva el
nem ismert érdemeink dicsértetését s a kor-
tarsak igazsdgtalansigaiért az igazsagszolgdl-
tatdst. A magyar nemzet kegyelete épen‘a leg-

!. MAGYAR NEMZET réczdfol most a nagy an-

miiltba megy -vissza, onnan hoz lelkesedésének
targyat s rég letiint szdzadok héseit koszordzza
a dics6ség borostydnleveleivel. A tiz szobor,
Arpid emlékezetének iinnepe, Rikéezi ham-
vainak hazahozatala egyarént ezt bizonyitjdk
8 most készlil a legnagyszeriibb, érezbe és
kébe vésett dokumentum: a Zala-Schickedanz-
féle ezredévi emlék.

Architektonikus részében régen készen all
mér a hatalmas emlékm@, 4m plasztikai al-
kotérészeit most illesztik még csak bele a
hatalmas munkdba. Egymdsutdn kertilnek fel
talapzataikra a bronzkirdlyok és vezérek s
lassankint kibontakozik a kép, mely a munka
elkésziiltével majdan szemiink elé tarul. De

mér igy, félig kész alakjaban is latszik, hogy
olyan monumentdlis alkotdssal dllunk szem-
ben, mely gy méreteiben, mint miivészi érté-
kében egyarint a tivol jovonek szdl. Csak
ez a tAvoli jovl lesz ugyan igazi prdbakdve
ennek az alkotdsnak is, — mint minden mif-
vészl munkdnak, — de nemszeti biiszkeségiink
joggal remélheti mér is, hogy ivadékaink hé-
ldsak lesznek egykor ezért az emlékért; hogy
eljo az id8, mikor — a ruskini proféczia sze-
rint — ezeket a kovekel szentnek fogjik tar-
tani, mivel a mi keziink hordta Ossze Oket s
mert azt fogjdk mondhatni: «Ime, ezt apdink
értiink, a mi nemzetiink dics6ségeért épitették !»

Maradandésdgit az ezredévi emléknek, mii-

utébbi idékben szinte kizdrélag a toriéneti

BARO KEMENY ZSIGMOND 0SSZES MOVE ‘

Kézrebocsatja GYULAI PAL

Zenemii ujdonsagok.

e

et F

Koronsérték
Bogddn: A bosn lefiny paraplé dala . . _ 2— . = 2
Cuenges: ﬁ‘m;’;"“ T BRI 5= CHINA-BOR VASSAL Most jelent meg 4. X11. kitet: SRR L . M o
I)écgy ONYVE — o T re e o - on Hygienikns KA1 . Legmagasabb
Donaldsson : Swﬁp-nbta, énekli Palmai Ilka __ . 1.80 Erdsitészer gy mmh ""“‘:,m §a Fo rradaIOm utan
Fall: Die Dollarprincessin operette . . _ _  6.— LaMindendk sutsdre. uhéczgarjmti,mtﬂ
Farkas Pali: FEled szerelem dalkeringd .. .. _ 2— 12666 erdsith is "35‘0'.“ szer. * :
Friter Lordnd szerkesztésében 100 dal .. . _ 3.— Kithind fz. : nél tobb orvosi vélemény. ,
m%h'.l‘:u:?jde-le keringh = = = = == 240 J. SERRAVALLO, Barcola. M é g e Y4 6 1
-_— EREETEINE. aan eAe e . e s 2
Grosz - Walkover Moni a tipp h‘n’l_ly, énekli Gyérfis 1.80 vw&mﬁ{ mmn gy
e g gy - a f d ' tan
Zirma . s -—
Hi ﬂ:ﬁmﬁlﬁm dﬂl...,‘ _____ 1.;{-] orra a om u '
— A EOEOWIOL .. — o = e = = - " b
— sy - - - - - = = - - i Ara fizve. _ _ 5 kor. 40 fillér,
e e L Ry ohinin ornkorkdia o vészonkitésben 7 .« 80«
m:Jola seremade._. — — .. . . _ _ 2.16 aj i = =
Do atncadn, Pongrdes: Dl & il """ e Nyl A chuninbil Kap?atéd : Lampel R. konyvkeresk:::lése
Kdimdn_Imre : A airdY e e e e B — T6bbszordsen kitiintetve, Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagn
= ﬁmmoyd.’ﬁmls ___________ - 1869-bén a magyar or- Budapesten, VI. ker., Andrdssy-ut 21. szam .
: Dobb indulb . _ _ .= vosok és természetvizs- R % .
x""‘"’a!' he e A M i e gilék flumei vindorgyi- és minden kdnyvkereskedésben.
B i B el gt VE lésén 40 arany pélyadij
ajo : : r e = L P
Moret : Egiist patkd indian intermezzo .. — . — 2.16 jal jutalmazva.
— Maékvirdg japin romfnez _ . — . _— 2.16 P
Rubens : Miss Hook of Hollund opercite — . — 480 Laz ellen! ¥ Mig eddig a régi birbetegségek, a legkilanbiasbb silyos
Bephanion: A puial, ORNPet B st ve 5o =~ L Nem Kkeserii! idegbajok (neurasthenia. vitusiancz), o sipkor. s noi P
Strauss : Varizskeringd (Walzertraum) operette . — 6.— . arczot elékteleniti pattandsok s a noi nemi szervek
Beirmai: Altatd dal — — — — — — — — o Legjobb szer liz, vilts- folyasokkal kombinglt hurutos megbete
S e e - liz, maliria ellen, kilj- kezelésénél csekily ériikii idegen viaekre voltunk utaiva,
TH‘ :'t:sm R 55Ty s :g lhﬁfellk gyermekeknek, a addig ujabban bmm
; : iségem . . _ _ 2— ik keserii chinint be- vizben
R L I e ;ﬁ venni nem képesek. a PAH‘DI ARSEN w,h.::
S O s T ' Valodi, 11 Kinesiink van, inden eddigi arsensavas ¥
. 3 selitoiie ||| b G
T e e e e, == P, T, X man. e orvos)
— Halljs maga Sohwars . — . — — _— :% Rozsnyay Méityds h.m.h’ﬁ glm s iqi:us:mdiakibuiuil, hazénkban
Terkorits: A lha nithie " 10 hato, | 11266 HM‘?“ ipﬂlwmaﬁnﬂm N —
e, e WL AL WY A, 1.80 1 szhllit s s Al e
s =y . udv, szl s g Tl
= Ry 150 Rozsnyay Mayas | | | ryair: EpESKUTY L. mstsessrat SRR
B R RS R, g 1% gydgyszeretira Faphato minden gyogytdrban és meghizhats fisserkeroskodéaben. Ay A
gl o mir'ig_udt;est; e 1.80 Arad, Szabadsag-tér. : e - |
— Mért oly rovid & 820 RS L ol - W i B
— Poldi, dal o o e = 1.80 - 45§~ £z {‘g‘,
Az Guszeg eldlegos bekildése utin bérmentre szinitiur.” 1§ = o R | | Rl 25
Minden nyomtatisban megjelent zenemd nilunk kaphat felvétetnek a kiadéhivatalban, i - o AR et s S N Rk
LAMPEL R. kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) ¢ Jelty Gyula fotvitele.
A KHESZULO BZREDEVI EMLEK. — KIRALYSZOBROK AZ OSZLOPCSARNOKBAN VALO FELALLITASRA KESZEN.

Budapest, IV., Egyetem-utca 4

¢

Franklin-Térsulat nyomdédja Budapest, IV., Egyetem-uteza 4. szhm.






